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STRUČNÉ ODÔVODNENIE

Východisko

Revízia smernice o energii z obnoviteľných zdrojov je potrebná na dosiahnutie cieľov 
Európskej únie stanovených v pláne cieľov v oblasti klímy. Hlavným cieľom je zvýšiť podiel 
energie z obnoviteľných zdrojov z 32 % na 40 %.  

Podľa Eurostatu1 by si to vyžadovalo viac ako zdvojnásobenie podielu energie z 
obnoviteľných zdrojov – z približne 15 % v roku 2019 na 40 % v roku 2030. V roku 2019, 
teda v roku pred začiatkom pandémie, bola primárna spotreba energie v EÚ pokrytá piatimi 
rôznymi zdrojmi. Ropa (vrátane surovej ropy) mala zďaleka najväčší podiel predstavujúci 
36 %, za ňou nasledoval zemný plyn (22 %) a na treťom mieste bola energia z obnoviteľných 
zdrojov (15 %). Podiel jadrovej energie bol rovnaký ako podiel tuhých fosílnych palív 
a predstavoval 13 %. 

Doviezť sa muselo 61 % konečnej spotreby energie, zatiaľ čo 39 % sa vyrobilo v rámci 
Európskej únie. Pokiaľ ide o výrobu energie v rámci EÚ, najväčší podiel predstavovala 
energia z obnoviteľných zdrojov s 37 % a po nej nasledovala jadrová energia s 32 %. Tuhé 
palivá prispeli k výrobe energie približne jednou pätinou, po nich nasledoval zemný plyn 
(8 %) a ropa (4 %).2 

Udržateľná energia znamená čistú, spoľahlivú a cenovo dostupnú energiu

Zatiaľ čo hlavným cieľom revízie smernice RED II je podstatne zvýšiť v nadchádzajúcich 
rokoch podiel obnoviteľných zdrojov energie, nevídaná transformácia odvetvia energetiky si 
vyžaduje zavedenie určitých záruk. 

Európska energia sa musí stať čistejšou, ale musí zostať cenovo dostupná a spoľahlivá. V 
opačnom prípade Európska únia pôjde príkladom, ktorý zvyšok sveta nebude ochotný 
nasledovať. Zachovanie výhod predchádzajúceho systému, konkrétne jeho spoľahlivosť a 
cenová dostupnosť, a zároveň zníženie našej závislosti a uhlíkovej stopy sú potrebné faktory, 
ktoré treba tiež zohľadniť pri revízii smernice o obnoviteľných zdrojoch energie. Podobne by 
sa v jej ustanoveniach mal rovnako zohľadniť rastúci dopyt po energii, aby sa zabránilo 
zníženiu mobility a energetickej a dopravnej chudobe.  

V prvom rade je kľúčovým predpokladom na splnenie uvedených požiadaviek fungujúci 
vnútorný trh s energiou z obnoviteľných zdrojov. V záujme zachovania cenovej dostupnosti 
energie sa výroba energie z obnoviteľných zdrojov musí uskutočňovať tam, kde sú na to 
v Európe najvhodnejšie geografické podmienky, a nesme byť podmienená špecifickým 
prostredím štátnej pomoci v našich členských štátoch. 

Fungujúci vnútorný trh si vyžaduje jednoduchý a jednotný rámec, ktorý kladie základy pre 
obchod, sledovanie a presadzovanie. V dôsledku toho treba uskutočniť značné investície do 
prenosových sústav v rámci členských štátov a medzi nimi, aby sa znížili náklady na 

1 https://ec.europa.eu/eurostat/cache/infographs/energy/bloc-2a.html?lang=en.
2 https://ec.europa.eu/eurostat/cache/infographs/energy/bloc-2b.html?lang=en.
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distribúciu a zatraktívnili zmluvy o nákupe elektrickej energie. Členským štátom treba 
poskytnúť stimuly na vypracovanie väčšieho počtu spoločných projektov. Okrem toho by 
vlastníci batériových elektrických vozidiel mali mať možnosť začleniť sa do lepšieho riadenia 
dopytu a ponuky prostredníctvom virtuálnych elektrární.  

Technologická neutralita

Dlhodobý cieľ dosiahnuť klimatickú neutralitu do roku 2050 je neporovnateľne náročnejší 
než predbežný cieľ na rok 2030. Takéto ambiciózne ciele si vyžadujú široký súbor nástrojov a 
nekonvenčné myslenie, najmä ak sa vezme do úvahy aj cenová dostupnosť, spoľahlivosť a 
rastúci dopyt po energii. Umelé obmedzovanie výskumu a vývoja v určitých odvetviach a pri 
určitých aplikáciách je len ďalšou záťažou v tomto úsilí, ktoré z globálneho hľadiska nemá 
obdoby. Aby sa ciele dosiahli čo najefektívnejším spôsobom, musia si rôzne technológie 
navzájom konkurovať na trhu a je na konečnom spotrebiteľovi, aby si vybral najvhodnejšiu 
možnosť. Právne predpisy preto musia zabezpečiť rovnaké podmienky pre všetky nosiče 
energie a všetky možné technológie, pričom zodpovedné orgány musia zabezpečiť riadne 
presadzovanie.

Palivá a plyny z obnoviteľných zdrojov biologického pôvodu

Pravidlá týkajúce sa surovín pre biopalivá boli prijaté len nedávno pri prepracúvaní smernice 
RED II a niektoré členské štáty stále pracujú na implementácii nových opatrení. Navyše 
Komisia ešte musí predložiť delegované a vykonávacie akty. V predchádzajúcom 
prepracovanom znení smernice o energii z obnoviteľných zdrojov sa v plnej miere riešili 
potenciálne negatívne účinky, ktoré by mohli mať biopalivá prvej generácie bez náležitých 
pravidiel. Kritériá udržateľnosti spolu s povinnosťami týkajúcimi sa podávania správ a 
monitorovania zabezpečujú, aby pri náležitom uplatňovaní a presadzovaní pravidiel nevznikla 
nijaká ujma. Ďalšie zužovanie ponuky dostupných surovín pre biopalivá ide preto proti 
ekonomickej a environmentálnej logike, keďže konvenčné biopalivá sú zatiaľ jedinou cenovo 
dostupnou možnosťou, ako nahradiť konvenčné palivá v dostatočných množstvách. Odchylne 
od tohto všeobecného pravidla môžu členské štáty v prípade potreby špecifikovať určité 
vnútroštátne pravidlá využívania lesnej biomasy s cieľom riešiť jedinečné okolnosti spojené 
so zásadou kaskádového využívania. Konvenčné biopalivá spolu s modernými biopalivami sú 
takisto hlavným zdrojom potenciálnych ekologických pracovných miest v Európe a umožňujú 
členským štátom diverzifikovať svoje dodávky podľa svojich vnútroštátnych kapacít.

Palivá a plyny z obnoviteľných zdrojov nebiologického pôvodu

Palivá a plyny získané z vodíka z obnoviteľných zdrojov majú teoreticky neobmedzenú 
dostupnosť a mohli by poháňať všetky druhy dopravy bez dodatočných investícií do 
infraštruktúry. Ich potenciál je však obmedzený vzhľadom na ich vysokú cenu a obrovské 
množstvo potrebnej čistej elektrickej energie. Toto odvetvie je ešte stále v plienkach a musí sa 
najprv rozvinúť, aby jednotková cena mohla byť konkurencieschopná. Keďže toto odvetvie sa 
stále vyvíja a potrebné množstvá elektrickej energie nie sú ľahko dostupné, rozmach trhu s 
palivami z obnoviteľných zdrojov nebiologického pôvodu si vyžaduje značné investície. Tieto 
investície by mohli vytvoriť značné množstvo ekologických pracovných miest v Európe, ale 
nebezpečenstvo úniku investícií je mimoriadne vysoké, keďže geografické podmienky na 
výrobu veľkého množstva čistej elektrickej energie nie sú v členských štátoch rovnomerné. 
Okrem toho sa elektrina ani vodík nedajú ľahko prepravovať cez kontinenty, pričom vodík je 
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potrebný na ľahko riaditeľné skladovanie elektriny z obnoviteľných zdrojov a ako surovina 
pre priemysel. S cieľom zmierniť riziko stopercentného úniku investícií by sa do smernice 
RED III mali zaviesť len čiastkové ciele pre vodík. Tým by sa zabránilo presunu závislosti 
určitých krajín do iných krajín, čím by sa posilnila odolnosť EÚ.

Nízkouhlíkové palivá a plyny

S cieľom umožniť cenovo dostupný a včasný prechod na dekarbonizované nosiče energie 
musia byť investície do elektrolyzérov a pyrolyzérov oddelené od paralelného zavádzania 
elektrickej energie z obnoviteľných zdrojov a rozširovania prenosových sústav. Aby 
elektrolyzéry mohli dosiahnuť svoju plnú kapacitu, je potrebné zrušiť zásadu doplnkovosti 
spolu s požiadavkou používať len 100 % obnoviteľnú elektrinu. Takýto vodík by sa však 
preto nemal započítavať do cieľa v oblasti energie z obnoviteľných zdrojov na úrovni 40 %, 
ale malo by byť možné, aby z neho získané palivá a plyny prispievali k cieľu znížiť intenzitu 
skleníkových plynov o 13 %, pokiaľ ušetria viac ako 70 % v porovnaní so svojimi 
konvenčnými náprotivkami. Krátko pred rokom 2030 by Komisia mala predložiť správu o 
tom, či sú nízkouhlíkové palivá a plyny stále potrebné alebo či sa ich výroba môže postupne 
odstaviť.

Čiastkové ciele, kvóty a stropy

Čiastkový cieľ pre palivá z obnoviteľných zdrojov nebiologického pôvodu by sa mal odložiť 
na rok 2030 a mal by byť spojený s prípadným ukončením používania nízkouhlíkových 
plynov a palív, aby sa Európe poskytol čas potrebný na rozvoj priemyslu na vlastnom území. 
Zavedenie záväzného čiastkového cieľa v súčasnom stave by viedlo k úniku investícií a v 
nasledujúcich desaťročiach by znevýhodnilo domáci priemysel v hospodárskej súťaži. 
Čiastkové ciele pre moderné biopalivá majú nižšie riziko úniku investícií. Čiastkové ciele by 
však napriek tomu poškodili výskum a inovácie, keďže dodávatelia palív by si nevyhnutne 
unáhlene vybrali najlacnejší a najľahšie dostupný výrobok na trhu. Členské štáty a príslušné 
odvetvie by preto mali mať možnosť vybrať si najvhodnejšiu možnosť na svojom území, čo 
by mohlo mať pozitívne vedľajšie účinky na celé hospodárstvo.

Stropy pre konvenčné biopalivá a suroviny uvedené v prílohe IX písm. b) by sa mali zrušiť, 
aby sa poskytol priestor pre čo najviac surovín a možností. Jediné obmedzenie palív a plynov 
by malo vychádzať z kritérií udržateľnosti stanovených v článku 29 smernice RED II.

POZMEŇUJÚCE NÁVRHY

Výbor pre dopravu a cestovný ruch vyzýva Výbor pre priemysel, výskum a energetiku, aby 
ako gestorský výbor vzal do úvahy tieto pozmeňujúce návrhy:

Pozmeňujúci návrh 1

Návrh smernice
Odôvodnenie 1 a (nové)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1a) Táto transformácia vplýva na 
členské štáty, regióny, hospodárske 
odvetvia a občanov rozdielnym spôsobom 
v závislosti od ich konkrétnej situácie. 
Preto je nevyhnutné zabezpečiť, aby sa 
zelená dohoda vykonávala spôsobom, 
ktorý podporuje hospodársku, sociálnu a 
územnú súdržnosť v EÚ a aby bola 
transformácia spravodlivá a inkluzívna. 
Predovšetkým je potrebné zaistiť, aby sa 
zabránilo narušeniu v kritických 
odvetviach, ktoré uspokojujú základné 
potreby hospodárstva a spoločnosti, ako je 
napríklad mobilita.

Pozmeňujúci návrh 2

Návrh smernice
Odôvodnenie 1 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1b) Energia je základným výrobným 
faktorom, po ktorom existuje neustály 
dopyt a ktorý je nesmierne dôležitý z 
hospodárskeho, sociálneho a 
environmentálneho hľadiska. Všetky 
ľudské činnosti vrátane dopravy závisia 
od dostupnosti dostatočného množstva 
energie za prijateľnú cenu.

Pozmeňujúci návrh 3

Návrh smernice
Odôvodnenie 1c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1c) Cieľom tejto smernice je 
zabezpečiť, aby sa v rámci energetickej 
politiky EÚ podporovali investície do 
výroby energie z obnoviteľných zdrojov, 
pričom treba zachovať energetickú 
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suverenitu každého členského štátu.

Pozmeňujúci návrh 4

Návrh smernice
Odôvodnenie 1 d (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1d) Smernica o energii z 
obnoviteľných zdrojov je súčasťou balíka 
Fit for 55, ktorý bude mať pre Úniu celý 
rad dôsledkov, a to aj pokiaľ ide o 
konkurencieschopnosť, tvorbu 
pracovných miest, kúpnu silu domácností, 
dosahovanie cieľov v oblasti klímy a 
rozsah úniku uhlíka. Preto by sa malo 
pravidelne vykonávať komplexné 
hodnotenie súhrnného 
makroekonomického vplyvu právnych 
predpisov, ktoré tvoria balík Fit for 55.

Pozmeňujúci návrh 5

Návrh smernice
Odôvodnenie 2 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(2a) Transformácia energetického 
systému Únie na energiu z obnoviteľných 
zdrojov nie je možná len prostredníctvom 
domácich zdrojov. Potrebná je široko 
koncipovaná stratégia pre dovoz elektriny 
z obnoviteľných zdrojov, čistého vodíka a 
nízkouhlíkovej energie z čo najväčšieho 
počtu prirodzene vhodných regiónov, a to 
aj v záujme zníženia závislosti od 
fosílnych palív.

Pozmeňujúci návrh 6

Návrh smernice
Odôvodnenie 4
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(4) Čoraz viac uznania sa dostáva 
potrebe zladiť politiky v oblasti bioenergie 
so zásadou kaskádového využívania 
biomasy11 v snahe zabezpečiť spravodlivý 
prístup na trhy so surovinami z biomasy 
na vývoj inovačných riešení s vysokou 
pridanou hodnotou, ktoré sú založené na 
biologických materiáloch a v záujme 
udržateľného obehového 
biohospodárstva. Členské štáty by pri 
vývoji systémov podpory bioenergie mali 
preto takisto zohľadňovať dostupné 
udržateľné dodávky biomasy na 
energetické aj iné využitie, udržiavanie 
vnútroštátnych lesných záchytov uhlíka a 
ekosystémov i zásady obehového 
hospodárstva a kaskádového využívania 
biomasy, ako aj hierarchiu odpadového 
hospodárstva stanovenú v smernici 
Európskeho parlamentu a Rady 
2008/98/ES12. S týmto zámerom by nemali 
poskytovať žiadnu podporu výrobe 
energie z piliarskych a dyhárenských 
výrezov, pňov a koreňov, ani by nemali 
podporovať používanie kvalitnej guľatiny 
na energetické účely, s výnimkou presne 
vymedzených okolností. V súlade so 
zásadou kaskádového využívania biomasy 
by sa drevná biomasa mala používať 
podľa svojej najvyššej hospodárskej a 
environmentálnej pridanej hodnoty v 
tomto poradí priorít: 1) výrobky na báze 
dreva, 2) predĺženie ich životnosti, 3) 
opätovné použitie, 4) recyklácia, 5) 
bioenergia a 6) zneškodňovanie. Ak nie je 
ekonomicky životaschopné alebo 
environmentálne vhodné žiadne iné 
využitie drevnej biomasy, energetické 
zhodnocovanie pomáha znižovať výrobu 
energie z neobnoviteľných zdrojov. 
Systémy podpory bioenergie členských 
štátov by preto mali byť zamerané na také 
suroviny, pri ktorých existuje len 
obmedzená súťaž na trhu s odvetviami 
materiálov a ktorých získavanie sa 
považuje za pozitívne pre klímu aj 

(4) Členské štáty by pri vývoji 
systémov podpory bioenergie mali preto 
takisto zohľadňovať dostupné udržateľné 
dodávky biomasy na energetické aj iné 
využitie, udržiavanie vnútroštátnych 
lesných záchytov uhlíka a ekosystémov i 
zásady obehového hospodárstva a 
kaskádového využívania biomasy, ako aj 
hierarchiu odpadového hospodárstva 
stanovenú v smernici Európskeho 
parlamentu a Rady 2008/98/ES12. Členské 
štáty by sa mali vyhnúť vytváraniu 
systémov podpory, ktoré by boli v rozpore 
s cieľmi týkajúcimi sa spracovania odpadu 
a viedli by k neefektívnemu využívaniu 
recyklovateľného odpadu. Navyše v snahe 
zabezpečiť efektívnejšie využívanie 
bioenergie by členské štáty počnúc rokom 
2026 už nemali poskytovať podporu 
zariadeniam vyrábajúcim výlučne 
elektrickú energiu, s výnimkou zariadení v 
regiónoch s osobitným štatútom, pokiaľ ide 
o ich prechod z fosílnych palív na iné 
palivá alebo zariadení využívajúcich 
zachytávanie a ukladanie CO₂. Okrem 
toho by členské štáty mali vo svojich 
vnútroštátnych právnych predpisoch 
zohľadniť zásadu kaskádového 
využívania.
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biodiverzitu, aby sa zabránilo negatívnym 
stimulom pre neudržateľné reťazce 
výroby bioenergie, ako sa určili v správe 
JRC The use of woody biomass for energy 
production in the EU (Využívanie drevnej 
biomasy na výrobu energie v EÚ)13. Na 
druhej strane, pri vymedzovaní ďalších 
dôsledkov zásady kaskádového využívania 
treba uznať vnútroštátne osobitosti, na 
základe ktorých členské štáty koncipujú 
svoje systémy podpory. Prioritnou voľbou 
by malo byť predchádzanie vzniku 
odpadu, opätovné použitie a recyklácia 
odpadu. Členské štáty by sa mali vyhnúť 
vytváraniu systémov podpory, ktoré by 
boli v rozpore s cieľmi týkajúcimi sa 
spracovania odpadu a viedli by 
k neefektívnemu využívaniu 
recyklovateľného odpadu. Navyše v snahe 
zabezpečiť efektívnejšie využívanie 
bioenergie by členské štáty počnúc rokom 
2026 už nemali poskytovať podporu 
zariadeniam vyrábajúcim výlučne 
elektrickú energiu, s výnimkou zariadení v 
regiónoch s osobitným štatútom, pokiaľ ide 
o ich prechod z fosílnych palív na iné 
palivá alebo zariadení využívajúcich 
zachytávanie a ukladanie CO₂.

__________________ __________________

11 Účelom zásady kaskádového 
využívania je dosiahnuť efektívne 
využívanie zdrojov biomasy na základe 
prioritného používania biomasy na 
materiálové, a nie na energetické účely 
vždy, keď to je možné, čím sa zvyšuje 
množstvo biomasy dostupnej v systéme. V 
súlade so zásadou kaskádového 
využívania biomasy by sa drevná biomasa 
mala používať podľa svojej najvyššej 
hospodárskej a environmentálnej pridanej 
hodnoty v tomto poradí priorít: 1) výrobky 
na báze dreva, 2) predĺženie ich životnosti, 
3) opätovné použitie, 4) recyklácia, 5) 
bioenergia a 6) zneškodňovanie.
12 Smernica Európskeho parlamentu a 
Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o 
odpade a o zrušení určitých smerníc (Ú. v. 

12 Smernica Európskeho parlamentu a 
Rady 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o 
odpade a o zrušení určitých smerníc (Ú. v. 



PE719.572v02-00 10/71 AD\1255833SK.docx

SK

EÚ L 312, 22.11.2008, s. 3). EÚ L 312, 22.11.2008, s. 3).

13 
https://publications.jrc.ec.europa.eu/repos
itory/handle/JRC122719.

Pozmeňujúci návrh 7

Návrh smernice
Odôvodnenie 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(5) Rýchly rast a zvyšovanie 
nákladovej konkurencieschopnosti výroby 
elektriny z obnoviteľných zdrojov možno 
využiť na pokrytie čoraz väčšieho dopytu 
po energii – napríklad používanie 
tepelných čerpadiel na vykurovanie 
priestorov alebo nízkoteplotných 
priemyselných procesov, elektrické vozidlá 
v doprave či elektrické pece v niektorých 
odvetviach. Elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov možno využiť aj na výrobu 
syntetických palív na spotrebu v ťažko 
dekarbonizovateľných dopravných 
sektoroch, ako je letecká a námorná 
doprava. Potrebujeme rámec elektrifikácie, 
ktorý umožní spoľahlivú a efektívnu 
koordináciu a rozšírenie trhových 
mechanizmov, aby sa zladila ponuka s 
dopytom v priestore i čase, stimulovali 
investície do flexibility a pomohlo 
integrovať veľké podiely elektriny z 
variabilnej výroby z obnoviteľných 
zdrojov. Členské štáty by preto mali 
zabezpečiť, aby zavádzanie elektriny z 
obnoviteľných zdrojov naďalej rástlo 
primeraným tempom, aby sa pokryl rastúci 
dopyt. Na to by mali zriadiť rámec 
zahŕňajúci mechanizmy kompatibilné s 
trhom na riešenie zostávajúcich prekážok, 
aby sme mali bezpečné a primerané 
systémy elektriny vhodné pre vysokú 
úroveň energie z obnoviteľných zdrojov, 
ako aj zásobníky plne začlenené do 
elektrizačnej sústavy. Konkrétne by tento 
rámec mal riešiť zostávajúce bariéry 

(5) Rýchly rast a zvyšovanie 
nákladovej konkurencieschopnosti výroby 
elektriny z obnoviteľných zdrojov možno 
využiť na pokrytie čoraz väčšieho dopytu 
po energii – napríklad používanie 
tepelných čerpadiel na vykurovanie 
priestorov alebo nízkoteplotných 
priemyselných procesov, elektrické vozidlá 
v doprave či elektrické pece v niektorých 
odvetviach. Elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov možno využiť aj na výrobu 
syntetických palív. Potrebujeme rámec 
elektrifikácie, ktorý umožní spoľahlivú a 
efektívnu koordináciu a rozšírenie 
trhových mechanizmov, aby sa zladila 
ponuka s dopytom v priestore i čase, 
stimulovali investície do flexibility a 
pomohlo integrovať veľké podiely 
elektriny z variabilnej výroby z 
obnoviteľných zdrojov. Členské štáty by 
preto mali zabezpečiť, aby zavádzanie 
elektriny z obnoviteľných zdrojov naďalej 
rástlo primeraným tempom, aby sa pokryl 
rastúci dopyt. Na to by mali zriadiť rámec 
zahŕňajúci mechanizmy kompatibilné s 
trhom na riešenie zostávajúcich prekážok, 
aby sme mali bezpečné a primerané 
systémy elektriny vhodné pre vysokú 
úroveň energie z obnoviteľných zdrojov, 
ako aj zásobníky plne začlenené do 
elektrizačnej sústavy. Konkrétne by tento 
rámec mal riešiť zostávajúce bariéry 
vrátane bariér nefinančnej povahy, ako sú 
nedostatočné digitálne a ľudské zdroje na 
spracúvanie rastúceho počtu žiadostí o 
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vrátane bariér nefinančnej povahy, ako sú 
nedostatočné digitálne a ľudské zdroje na 
spracúvanie rastúceho počtu žiadostí o 
povolenie.

povolenie.

Pozmeňujúci návrh 8

Návrh smernice
Odôvodnenie 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(7) Spolupráca členských štátov pri 
propagovaní energie z obnoviteľných 
zdrojov môže mať podobu štatistických 
prenosov, systémov podpory alebo 
spoločných projektov. Umožňuje 
nákladovo efektívne zavádzanie energie z 
obnoviteľných zdrojov v celej Európe a 
prispieva k integrácii trhov. Napriek jej 
potenciálu je spolupráca doteraz len 
obmedzená, čo vedie k suboptimálnym 
výsledkom z hľadiska efektívnosti pri 
zvyšovaní podielu energie z obnoviteľných 
zdrojov. Členským štátom by sa preto mala 
uložiť povinnosť vyskúšať si spoluprácu 
prostredníctvom pilotného projektu. 
Projekty financované z vnútroštátnych 
príspevkov v rámci mechanizmu Únie na 
financovanie energie z obnoviteľných 
zdrojov stanoveného vykonávacím 
nariadením Komisie (EÚ) 2020/129414 by 
predstavovali splnenie tejto povinnosti 
zapojených členských štátov.

(7) Spolupráca členských štátov pri 
propagovaní energie z obnoviteľných 
zdrojov môže mať podobu štatistických 
prenosov, systémov podpory alebo 
spoločných projektov. Umožňuje 
nákladovo efektívne zavádzanie energie z 
obnoviteľných zdrojov v celej Európe a 
prispieva k integrácii trhov. Napriek jej 
potenciálu je spolupráca doteraz len 
obmedzená, čo vedie k suboptimálnym 
výsledkom z hľadiska efektívnosti pri 
zvyšovaní podielu energie z obnoviteľných 
zdrojov a využívaní dodatočných výhod 
plynúcich z úspor z rozsahu. Členským 
štátom by sa preto mala uložiť povinnosť 
predložiť do roku 2024 zoznam 
spoločných projektov, v ktorom stanovia 
spoločné projekty, do ktorých budú 
zapojené do roku 2035. Od roku 2028 by 
Európska únia mala podporovať len 
spoločné projekty.

__________________

14 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 
2020/1294 z 15. septembra 2020 o 
mechanizme Únie na financovanie 
energie z obnoviteľných zdrojov (Ú. v. EÚ 
L 303, 17.9.2020, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 9

Návrh smernice
Odôvodnenie 8
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(8) V stratégii pre energiu z 
obnoviteľných zdrojov na mori sa zavádza 
ambiciózny cieľ dosiahnuť do roku 2050 
vo všetkých morských oblastiach Únie 
výrobu energie z vetra na mori v objeme 
300 GW a morskej energie v objeme 40 
GW. Pri realizácii tejto zásadnej zmeny 
budú členské štáty musieť rozvinúť 
cezhraničnú spoluprácu na úrovni 
morských oblastí. Preto by mali spoločne 
určiť množstvo energie z obnoviteľných 
zdrojov na mori plánované v každej 
morskej oblasti do roku 2050 s 
priebežnými krokmi na roky 2030 a 2040. 
Tieto ciele by sa mali premietnuť do 
aktualizovaných národných energetických 
a klimatických plánov, ktoré členské štáty 
podľa nariadenia (EÚ) 2018/1999 
predložia v rokoch 2023 a 2024. Pri 
vymedzovaní objemu by členské štáty mali 
zohľadniť potenciál jednotlivých morských 
oblastí z hľadiska výroby modrej energie, 
ochranu životného prostredia, adaptáciu na 
zmenu klímy a ďalšie spôsoby využitia 
mora, ako aj cieľové hodnoty Únie 
v oblasti dekarbonizácie. Navyše by 
členské štáty mali intenzívnejšie zvažovať 
možnosť kombinovať výrobu modrej 
energie s prenosovými vedeniami 
spájajúcimi viaceré členské štáty v podobe 
hybridných projektov alebo v neskoršej 
fáze siete s výraznejšou mrežovou 
štruktúrou. V nej by elektrina mohla prúdiť 
rôznymi smermi, v dôsledku čoho by sa 
maximalizoval sociálno-ekonomický 
blahobyt, optimalizovali výdavky na 
infraštruktúru a umožnilo udržateľnejšie 
využívanie morí.

(8) V stratégii pre energiu z 
obnoviteľných zdrojov na mori sa zavádza 
ambiciózny cieľ dosiahnuť do roku 2050 
vo všetkých morských oblastiach Únie 
výrobu energie z vetra na mori v objeme 
300 GW a morskej energie v objeme 40 
GW. Pri realizácii tejto zásadnej zmeny 
budú členské štáty musieť rozvinúť 
cezhraničnú spoluprácu na úrovni 
morských oblastí. Preto by mali spoločne 
určiť množstvo energie z obnoviteľných 
zdrojov na mori plánované v súlade s 
námorným priestorovým plánovaním v 
každej morskej oblasti do roku 2050 s 
priebežnými krokmi na roky 2030 a 2040. 
Ak priebežné kroky nie sú v súlade s 
cieľmi na roky 2030, 2040 a 2050, 
Komisia by mala prijať dodatočné 
opatrenia na uľahčenie zavádzania 
energie z obnoviteľných zdrojov na mori. 
Tieto ciele by sa mali premietnuť do 
aktualizovaných národných energetických 
a klimatických plánov, ktoré členské štáty 
podľa nariadenia (EÚ) 2018/1999 
predložia v rokoch 2023 a 2024. Pri 
vymedzovaní objemu by členské štáty mali 
zohľadniť potenciál jednotlivých morských 
oblastí z hľadiska výroby modrej energie, 
ochranu životného prostredia, adaptáciu na 
zmenu klímy a ďalšie spôsoby využitia 
mora, ako aj cieľové hodnoty Únie 
v oblasti dekarbonizácie. Navyše by 
členské štáty mali mať povinnosť 
kombinovať výrobu modrej energie s 
prenosovými vedeniami spájajúcimi 
viaceré členské štáty v podobe hybridných 
projektov alebo v neskoršej fáze siete s 
výraznejšou mrežovou štruktúrou. V nej 
bude elektrina prúdiť rôznymi smermi, v 
dôsledku čoho by sa maximalizoval 
sociálno-ekonomický blahobyt, 
optimalizovali výdavky na infraštruktúru a 
umožnilo udržateľnejšie využívanie morí.

Pozmeňujúci návrh 10
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Návrh smernice
Odôvodnenie 11

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(11) Budovy majú veľký nevyužitý 
potenciál účinne prispieť k znižovaniu 
emisií skleníkových plynov v Únii. Ak 
chceme naplniť ambíciu stanovenú v pláne 
cieľov v oblasti klímy, a tak dosiahnuť cieľ 
klimatickej neutrality Únie, musíme 
dekarbonizovať vykurovanie a chladenie v 
tomto odvetví prostredníctvom vyššieho 
podielu výroby a využívania energie z 
obnoviteľných zdrojov. V poslednom 
desaťročí však pokrok pri využívaní 
obnoviteľných zdrojov energie na 
vykurovanie a chladenie stagnoval, pričom 
sa do veľkej miery vychádzalo z 
intenzívnejšieho využívania biomasy. Bez 
stanovenia cieľových hodnôt pri výrobe 
energie z obnoviteľných zdrojov a jej 
využívaní v budovách, nebudeme schopní 
sledovať pokrok a určiť úzke miesta pri 
zavádzaní energie z obnoviteľných 
zdrojov. Okrem toho určenie cieľových 
hodnôt bude fungovať ako dlhodobý signál 
pre investorov, a to aj v období priamo po 
roku 2030. Doplnia povinnosti týkajúce sa 
energetickej efektívnosti a energetickej 
hospodárnosti budov. Preto by sa mali 
stanoviť orientačné cieľové hodnoty 
používania energie z obnoviteľných 
zdrojov v budovách ako smerovník a 
stimul pre úsilie členských štátov využívať 
potenciál používania a výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov v budovách, 
podnecovať vývoj a zabudovávanie 
technológií vyrábajúcich energiu z 
obnoviteľných zdrojov a súčasne 
poskytovať istotu investorom a iniciatívam 
na miestnej úrovni.

(11) Budovy majú veľký nevyužitý 
potenciál účinne prispieť k znižovaniu 
emisií skleníkových plynov v Únii. Ak 
chceme naplniť ambíciu stanovenú v pláne 
cieľov v oblasti klímy, a tak dosiahnuť cieľ 
klimatickej neutrality Únie, musíme 
dekarbonizovať vykurovanie a chladenie v 
tomto odvetví prostredníctvom vyššieho 
podielu výroby a využívania energie z 
obnoviteľných zdrojov. V poslednom 
desaťročí však pokrok pri využívaní 
obnoviteľných zdrojov energie na 
vykurovanie a chladenie stagnoval, pričom 
sa do veľkej miery vychádzalo z 
intenzívnejšieho využívania biomasy. Bez 
stanovenia cieľových hodnôt pri výrobe 
energie z obnoviteľných zdrojov a jej 
využívaní v budovách, nebudeme schopní 
sledovať pokrok a určiť úzke miesta pri 
zavádzaní energie z obnoviteľných 
zdrojov. Okrem toho určenie cieľových 
hodnôt bude fungovať ako dlhodobý signál 
pre investorov, a to aj v období priamo po 
roku 2030. Doplnia povinnosti týkajúce sa 
energetickej efektívnosti a energetickej 
hospodárnosti budov. Preto by sa mali 
stanoviť orientačné cieľové hodnoty 
používania energie z obnoviteľných 
zdrojov v budovách ako smerovník a 
stimul pre úsilie členských štátov využívať 
potenciál používania a výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov v budovách, 
podnecovať vývoj a zabudovávanie 
technológií vyrábajúcich energiu z 
obnoviteľných zdrojov a súčasne 
poskytovať istotu investorom a iniciatívam 
na miestnej úrovni, pričom by sa mal 
zohľadniť rozdielny vek, architektúra a 
podmienky fondu budov v jednotlivých 
členských štátoch.

Pozmeňujúci návrh 11
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Návrh smernice
Odôvodnenie 16

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(16) Na to, aby bol možný vývoj služieb 
flexibility a vyrovnávacích služieb z 
agregácie decentralizovaných 
uskladňovacích zariadení konkurenčným 
spôsobom, by sa mal poskytnúť prístup v 
reálnom čase k základným informáciám o 
batériách, ako sú informácie o stave 
batérie, stave nabitia, kapacite a stanovený 
výkon, a to za nediskriminačných 
podmienok a bezodplatne majiteľom alebo 
používateľom batérií a subjektom 
konajúcim v ich mene, ako sú správcovia 
energetických systémov budov, 
poskytovatelia služieb mobility a iní 
účastníci trhu s elektrinou. Preto je 
vhodné zaviesť opatrenia zamerané na 
potrebu prístupu k takýmto údajom na 
uľahčenie operácií týkajúcich sa 
začlenenia batérií do domácností a 
elektrických vozidiel, ktoré doplnia 
ustanovenia o prístupe k údajom o 
batériách týkajúce sa uľahčenia zmeny 
účelu batérií v [navrhovanom nariadení 
Komisie o batériách a použitých 
batériách, o zrušení smernice 2006/66/ES 
a o zmene nariadenia (EÚ) 2019/1020]. 
Ustanovenia o prístupe k údajom o 
batériách elektrických vozidiel by sa mali 
uplatňovať dodatočne k všetkým 
ustanoveniam o typovom schválení 
vozidiel v práve Únie.

(16) Na to, aby bol možný vývoj služieb 
flexibility a vyrovnávacích služieb z 
agregácie decentralizovaných 
uskladňovacích zariadení konkurenčným 
spôsobom, by sa mal poskytnúť prístup v 
reálnom čase k základným informáciám o 
batériách, ako sú informácie o stave 
batérie, stave nabitia, kapacite a stanovený 
výkon, za nediskriminačných podmienok a 
bezodplatne majiteľom batérií , a to v 
plnom súlade s príslušnými 
ustanoveniami nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o 
ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov. Komisia by preto mala 
vykonať posúdenie s cieľom určiť, ktoré 
opatrenia by uľahčili operácie týkajúce sa 
začlenenia batérií do domácností a 
elektrických vozidiel. Ustanovenia o 
prístupe k údajom o batériách elektrických 
vozidiel by sa mali uplatňovať dodatočne k 
všetkým ustanoveniam o typovom 
schválení vozidiel v práve Únie.

Pozmeňujúci návrh 12

Návrh smernice
Odôvodnenie 17

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(17) Stúpajúci počet elektrických 
dopravných prostriedkov v cestnej, 
železničnej, námornej i inej doprave si 

(17) Stúpajúci počet elektrických 
dopravných prostriedkov v cestnej, 
železničnej, námornej i inej doprave si 
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bude vyžadovať optimalizáciu operácií 
nabíjania a ich riadenie takým spôsobom, 
aby nedochádzalo k preťaženiu a naplno sa 
využila dostupná elektrina z obnoviteľných 
zdrojov a nízke ceny elektriny v systéme. 
V situáciách, keď by obojsmerné nabíjanie 
napomohlo ďalšiemu rozšíreniu elektriny z 
obnoviteľných zdrojov v parkoch 
elektrických dopravných prostriedkov v 
odvetví dopravy a všeobecne v 
elektrizačnej sústave, by sa takéto funkcie 
takisto mali sprístupniť. Vzhľadom na dlhú 
životnosť nabíjacích staníc by sa 
požiadavky na nabíjaciu infraštruktúru 
mali priebežne aktualizovať tak, aby sa 
pokryli budúce potreby a nedošlo k 
negatívnym účinkom odkázanosti na vývoj 
technológií a služieb.

bude vyžadovať optimalizáciu operácií 
nabíjania a ich riadenie takým spôsobom, 
aby nedochádzalo k preťaženiu a naplno sa 
využila dostupná elektrina z obnoviteľných 
zdrojov a nízke ceny elektriny v systéme. 
V situáciách, keď by inteligentné a 
obojsmerné nabíjanie napomohlo ďalšiemu 
účinnému rozšíreniu  elektriny z 
obnoviteľných zdrojov v parkoch 
elektrických dopravných prostriedkov v 
odvetví dopravy a všeobecne v 
elektrizačnej sústave, by sa takéto funkcie 
mali sprístupniť. Vzhľadom na dlhú 
životnosť nabíjacích staníc by sa 
požiadavky na nabíjaciu infraštruktúru 
mali priebežne aktualizovať tak, aby sa 
pokryli budúce potreby a nedošlo k 
negatívnym účinkom odkázanosti na vývoj 
technológií a služieb.

Pozmeňujúci návrh 13

Návrh smernice
Odôvodnenie 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(18) Používatelia elektrických vozidiel 
uzatvárajúci zmluvné dohody s 
poskytovateľmi služieb elektromobility a 
účastníci trhu s elektrinou by mali mať 
právo na informácie a objasnenia o tom, 
ako podmienky zmluvy ovplyvnia 
používanie ich vozidla a stav jeho batérie. 
Poskytovatelia služieb elektromobility a 
účastníci trhu s elektrinou by 
používateľom elektrických vozidiel mali 
jednoznačne vysvetliť systém 
odmeňovania za služby flexibility, 
vyrovnávacie služby a služby 
uskladňovania, ktoré používaním svojho 
elektrického vozidla poskytujú 
elektrizačnej sústave a trhu. Používatelia 
elektrických vozidiel takisto musia mať 
zabezpečené svoje práva ako spotrebitelia, 
keď uzatvárajú takéto zmluvy, a to 
predovšetkým vzhľadom na ochranu 
osobných údajov, ako je poloha a jazdné 

(18) Používatelia elektrických vozidiel 
uzatvárajúci zmluvné dohody s 
poskytovateľmi služieb elektromobility a 
účastníci trhu s elektrinou by mali mať 
právo na informácie a objasnenia o tom, 
ako podmienky zmluvy ovplyvnia 
používanie ich vozidla a stav jeho batérie. 
Prevádzkovatelia prenosových a/alebo 
distribučných sústav by používateľom 
elektrických vozidiel mali jednoznačne 
vysvetliť, ako budú odmeňovaní za služby 
flexibility a ako sa ich agregované údaje 
použijú na služby vyrovnávania a 
uskladňovania, ktoré používaním svojho 
elektrického vozidla poskytujú 
elektrizačnej sústave a trhu. Používatelia 
elektrických vozidiel takisto musia mať 
zabezpečené svoje práva ako spotrebitelia, 
keď uzatvárajú takéto zmluvy, a to 
predovšetkým pokiaľ ide o ochranu ich 
súkromia a osobných údajov, ako sú 
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návyky pri používaní svojho vozidla. Ich 
preferencie vzhľadom na typ elektriny 
zakúpenej pre ich elektrické vozidlo, ako aj 
iné preferencie, môžu rovnako byť 
súčasťou týchto zmlúv. Z uvedených 
dôvodov je dôležité, aby používatelia 
elektrických vozidiel mohli svoje 
predplatné využiť pri mnohých nabíjacích 
staniciach. To umožní aj ich 
poskytovateľom služieb optimálne 
integrovať elektrické vozidlo do 
elektrizačnej sústavy pomocou 
predvídavého plánovania a stimulov 
založených na preferenciách používateľov 
elektrických vozidiel. Je to v súlade aj so 
zásadami energetického systému 
orientovaného na spotrebiteľa a 
založeného na výrobcoch a spotrebiteľoch 
v jednej osobe, ako aj s právom 
používateľov elektrických vozidiel ako 
koncových odberateľov na výber 
dodávateľa, ktoré vyplýva z ustanovení 
smernice (EÚ) 2019/944.

poloha a jazdné návyky pri používaní 
svojho vozidla. Ich preferencie vzhľadom 
na typ elektriny zakúpenej pre ich 
elektrické vozidlo, ako aj iné preferencie, 
môžu rovnako byť súčasťou týchto zmlúv. 
Z uvedených dôvodov je dôležité, aby 
používatelia elektrických vozidiel mohli 
svoje predplatné využiť pri mnohých 
nabíjacích staniciach. Je nevyhnutné, aby 
verejne prístupné nabíjacie stanice boli 
otvorené pre všetkých používateľov bez 
ohľadu na značku vozidla alebo typ 
konektora a bez ohľadu na to, či sú 
súčasťou zmluvného systému platieb, a 
aby akceptovali platobné karty, ktoré sa 
v Únii bežne používajú.

Pozmeňujúci návrh 14

Návrh smernice
Odôvodnenie 19

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(19) Decentralizované uskladňovacie 
zariadenia, ako sú batérie do domácností a 
batérie elektrických vozidiel majú 
potenciál poskytovať sieti nezanedbateľné 
služby flexibility a vyrovnávacie služby 
prostredníctvom agregácie. S cieľom 
uľahčiť vývoj takýchto služieb by sa 
regulačné ustanovenia týkajúce sa 
prepájania a prevádzky uskladňovacích 
zariadení mali skoncipovať tak, aby sa 
neobmedzil potenciál všetkých 
uskladňovacích zariadení vrátane malých a 
mobilných, aby sa mohli poskytovať 
služby flexibility a vyrovnávacie služby 
systému a prispeli k ďalšiemu rozšíreniu 
elektriny z obnoviteľných zdrojov, v 
porovnaní s väčšími, stacionárnymi 

(19) Decentralizované zdroje energie, 
ako je distribuovaná výroba energie z 
obnoviteľných zdrojov, reakcia na dopyt, 
inteligentné zariadenia na vykurovanie a 
chladenie, nádrže na teplú vodu, 
uskladňovanie tepelnej energie, 
distribuované uskladňovacie zariadenia, 
ako sú batérie do domácností a batérie 
elektrických vozidiel, majú potenciál 
ponúknuť sieti a energetickému systému 
značnú flexibilitu a vyrovnávacie služby 
prostredníctvom agregácie. S cieľom 
uľahčiť vývoj takýchto zariadení a 
súvisiacich služieb by sa regulačné 
ustanovenia týkajúce sa prepájania a 
prevádzky decentralizovaných zdrojov 
energie, ako sú sadzby, obdobia viazanosti 
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uskladňovacími zariadeniam. a špecifikácie pripojenia, mali 
skoncipovať tak, aby sa neobmedzil 
potenciál všetkých týchto zariadení vrátane 
malých a mobilných, aby sa mohli 
poskytovať služby flexibility a 
vyrovnávacie služby systému a prispeli k 
ďalšiemu rozšíreniu energie z 
obnoviteľných zdrojov, predovšetkým v 
porovnaní s väčšími zariadeniami. Členské 
štáty by takisto mali zabezpečiť rovnaké 
podmienky pre menších účastníkov trhu, 
najmä komunity vyrábajúce energiu z 
obnoviteľných zdrojov, aby sa mohli 
zúčastňovať na trhu bez toho, aby čelili 
neprimeranej administratívnej alebo 
regulačnej záťaži.

Pozmeňujúci návrh 15

Návrh smernice
Odôvodnenie 22

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(22) Obnoviteľné palivá nebiologického 
pôvodu možno využívať na energetické 
účely, ale rovnako aj na iné účely, a to ako 
suroviny napríklad v oceliarskom alebo 
chemickom priemysle. Používanie 
obnoviteľných palív nebiologického 
pôvodu na oba účely znamená úplné 
využitie ich potenciálu nahradiť fosílne 
palivá používané ako surovina a znížiť 
emisie skleníkových plynov v priemysle, a 
teda by sa malo začleniť do cieľovej 
hodnoty používania obnoviteľných palív 
nebiologického pôvodu. Vnútroštátne 
opatrenia na podporu zavádzania 
obnoviteľných palív nebiologického 
pôvodu v priemysle by nemali viesť k 
čistému nárastu miery znečisťovania v 
dôsledku zvýšeného dopytu po výrobe 
elektriny, ktorej potreby uspokojujú 
najviac znečisťujúce fosílne palivá, ako 
uhlie, nafta, hnedé uhlie, ropa, rašelina a 
roponosná bridlica.

(22) Obnoviteľné palivá nebiologického 
pôvodu možno využívať na energetické 
účely, ale rovnako aj na iné účely, a to ako 
suroviny napríklad v oceliarskom alebo 
chemickom priemysle. Používanie 
obnoviteľných palív nebiologického 
pôvodu na oba účely znamená úplné 
využitie ich potenciálu nahradiť fosílne 
palivá používané ako surovina a znížiť 
emisie skleníkových plynov v priemysle, a 
teda by sa malo začleniť do cieľovej 
hodnoty používania obnoviteľných palív 
nebiologického pôvodu.
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Pozmeňujúci návrh 16

Návrh smernice
Odôvodnenie 29

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(29) Používanie palív a elektriny z 
obnoviteľných zdrojov v doprave môže 
prispieť k dekarbonizácii odvetvia dopravy 
v Únii nákladovo efektívnym spôsobom a 
zlepšiť, okrem iného, aj diverzifikáciu 
dodávok energie v tomto odvetví a zároveň 
podporovať inováciu, rast a tvorbu 
pracovných miest v hospodárstve Únie a 
znížiť závislosť od dovozu energie. V 
snahe dosiahnuť prísnejšiu cieľovú 
hodnotu emisií skleníkových plynov, ktorú 
vytýčila Únia, by sa mala zvýšiť úroveň 
energie z obnoviteľných zdrojov dodávanej 
všetkým spôsobom dopravy v Únii. Ak sa 
cieľová hodnota v doprave vyjadrí ako 
cieľová hodnota zníženia intenzity 
skleníkových plynov, vytvorili by sa 
stimuly na zvýšenie používania nákladovo 
najefektívnejších a najvýkonnejších palív z 
hľadiska úspor skleníkových plynov v 
doprave. Okrem toho by cieľová hodnota 
zníženia intenzity skleníkových plynov 
stimulovala inováciu a prispela k 
stanoveniu jednoznačnej referenčnej 
hodnoty na porovnávanie typov palív a 
elektriny z obnoviteľných zdrojov v 
závislosti od ich intenzity skleníkových 
plynov. Zároveň by zvýšenie úrovne 
cieľovej hodnoty pokročilých biopalív a 
bioplynu stanovenej na základe energie a 
zavedenie cieľovej hodnoty pre palivá z 
obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu zaručili zvýšené používanie palív z 
obnoviteľných zdrojov s najmenším 
vplyvom na životné prostredie v spôsoboch 
dopravy, ktoré sa dajú ťažko 
elektrifikovať. Dosiahnutie daných 
cieľových hodnôt by sa malo zaručiť 
prostredníctvom povinností uložených 
dodávateľom palív, ako aj inými 
opatreniami zahrnutými v [nariadení (EÚ) 
2021/XXX o používaní palív z 

(29) Používanie palív a elektriny z 
obnoviteľných zdrojov v doprave môže 
prispieť k dekarbonizácii odvetvia dopravy 
v Únii nákladovo efektívnym spôsobom a 
zlepšiť, okrem iného, aj diverzifikáciu 
dodávok energie v tomto odvetví a zároveň 
podporovať inováciu, rast a tvorbu 
pracovných miest v hospodárstve Únie a 
znížiť závislosť od dovozu energie. V 
prípade každej ambície v oblasti životného 
prostredia a znižovania emisií CO2 by sa 
malo zaručiť, aby bola dopravná politika 
nadčasová a podporovala odolnosť, 
efektívnosť a konkurencieschopnosť v 
tomto odvetví. V snahe dosiahnuť 
prísnejšiu cieľovú hodnotu emisií 
skleníkových plynov, ktorú vytýčila Únia, 
by sa mala zvýšiť úroveň energie z 
obnoviteľných zdrojov dodávanej všetkým 
spôsobom dopravy v Únii. Ak sa cieľová 
hodnota v doprave vyjadrí ako cieľová 
hodnota zníženia intenzity skleníkových 
plynov, vytvorili by sa stimuly na zvýšenie 
používania nákladovo najefektívnejších a 
najvýkonnejších palív z hľadiska úspor 
skleníkových plynov v doprave. Členské 
štáty sa môžu rozhodnúť, že cieľ týkajúci 
sa emisií skleníkových plynov dosiahnu 
prostredníctvom opatrení zameraných na 
objemy, energetický obsah alebo emisie 
skleníkových plynov za predpokladu, že sa 
preukáže, že sa dosiahlo zníženie intenzity 
skleníkových plynov a čiastkové ciele. 
Okrem toho by cieľová hodnota zníženia 
intenzity skleníkových plynov stimulovala 
inováciu a prispela k stanoveniu 
jednoznačnej referenčnej hodnoty na 
porovnávanie typov palív a elektriny z 
obnoviteľných zdrojov v závislosti od ich 
intenzity skleníkových plynov.Dosiahnutie 
daných cieľových hodnôt by sa malo 
zaručiť prostredníctvom povinností 
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obnoviteľných zdrojov a nízkouhlíkových 
palív v námornej doprave – FuelEU 
Maritime a v nariadení (EÚ) 2021/XXX o 
zaistení rovnakých podmienok pre 
udržateľnú leteckú dopravu]. 
Špecializované povinnosti dodávateľov 
leteckého paliva by sa mali stanoviť len 
podľa [nariadenia (EÚ) 2021/XXX o 
zaistení rovnakých podmienok pre 
udržateľnú leteckú dopravu].

uložených dodávateľom palív, ako aj inými 
opatreniami zahrnutými v [nariadení (EÚ) 
2021/XXX o používaní palív z 
obnoviteľných zdrojov a nízkouhlíkových 
palív v námornej doprave – FuelEU 
Maritime a v nariadení (EÚ) 2021/XXX o 
zaistení rovnakých podmienok pre 
udržateľnú leteckú dopravu]. 
Špecializované povinnosti dodávateľov 
leteckého paliva by sa mali stanoviť len 
podľa [nariadenia (EÚ) 2021/XXX o 
zaistení rovnakých podmienok pre 
udržateľnú leteckú dopravu].

Pozmeňujúci návrh 17

Návrh smernice
Odôvodnenie 29 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(29a) Pandémia COVID-19 poukázala 
na strategický význam odvetvia dopravy. 
Zavedenie zelených jazdných pruhov, 
ktoré zaručili bezpečné dodávateľské 
reťazce pre zdravotnú starostlivosť a 
pohotovostné služby, základné dodávky 
potravín a farmaceutické výrobky, bolo 
osvedčeným postupom, ktorý by mal mať 
v budúcnosti prednosť pred znižovaním 
emisií v čase krízy.

Pozmeňujúci návrh 18

Návrh smernice
Odôvodnenie 29 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(29b) Používanie alebo inštalácia 
systémov s pohonom pomocou vetra a s 
veterným pohonom sa považuje za 
obnoviteľný zdroj energie a jedno z 
riešení dekarbonizácie v oblasti námornej 
dopravy.
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Pozmeňujúci návrh 19

Návrh smernice
Odôvodnenie 30

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30) Elektromobilita bude zohrávať 
dôležitú úlohu pri dekarbonizácii odvetvia 
dopravy. Členské štáty by na podporu 
ďalšieho rozvoja elektromobility mali 
zriadiť mechanizmus kreditov, ktorý 
prevádzkovateľom nabíjacích staníc 
dostupných pre verejnosť umožní dodávať 
elektrinu z obnoviteľných zdrojov, a 
prispieť tak k plneniu povinnosti, ktorú 
členské štáty uložili dodávateľom palív. Pri 
podporovaní elektriny v doprave pomocou 
takéhoto mechanizmu je dôležité, aby 
členské štáty aj naďalej vytyčovali vysokú 
úroveň ambícií v dekarbonizácii svojho 
mixu kvapalných palív v doprave.

(30) Elektromobilita bude zohrávať 
dôležitú úlohu pri dekarbonizácii odvetvia 
dopravy. Členské štáty by na podporu 
ďalšieho rozvoja elektromobility v rámci 
všetkých druhov dopravy mali zriadiť 
mechanizmus kreditov, ktorý 
prevádzkovateľom nabíjacích staníc 
dostupných pre verejnosť umožní dodávať 
elektrinu a vodík z obnoviteľných zdrojov, 
a prispieť tak k plneniu povinnosti, ktorú 
členské štáty uložili dodávateľom palív. Pri 
podporovaní elektriny a čistého vodíka v 
doprave pomocou takéhoto mechanizmu je 
dôležité, aby členské štáty aj naďalej 
vytyčovali vysokú úroveň ambícií v 
dekarbonizácii svojho mixu kvapalných 
palív v doprave.

Pozmeňujúci návrh 20

Návrh smernice
Odôvodnenie 30 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30a) Hoci cieľom tejto smernice je 
zvýšiť podiel energie vyrobenej z 
obnoviteľných zdrojov, je tiež potrebné 
uznať, že v tejto fáze sú na prechod na 
dekarbonizované odvetvie dopravy stále 
potrebné nízkouhlíkové palivá, keďže 
palivá z obnoviteľných zdrojov a elektrina 
z obnoviteľných zdrojov ešte nedosiahli 
dostatočnú technologickú vyspelosť vo 
všetkých druhoch dopravy a stále sú 
potrebné značné investície, aby sa 
zintenzívnil ich rozvoj a výroba.

Pozmeňujúci návrh 21
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Návrh smernice
Odôvodnenie 30 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30b) Vodík sa môže využívať ako 
surovina alebo zdroj energie 
v priemyselných a chemických procesoch 
a v leteckej a námornej doprave, čím sa 
dekarbonizujú odvetvia, v ktorých priama 
elektrifikácia nie je technologicky možná 
alebo konkurencieschopná, ako aj na 
uskladnenie energie, aby sa v prípade 
potreby vyvážil energetický systém, a preto 
zohráva významnú úlohu v integrácii 
energetického systému;

Pozmeňujúci návrh 22

Návrh smernice
Odôvodnenie 30 c (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30c) Na európskom trhu s energiou by 
sa mal rozvíjať nízkouhlíkový vodík aj 
vodík z obnoviteľných zdrojov, pričom by 
sa malo zohľadniť, že tieto zdroje majú 
rôzne potreby v oblasti infraštruktúry a 
investícií, a prioritou by mala byť potreba 
investícií, ktoré zvýšia výrobu energie z 
obnoviteľných zdrojov dostatočne rýchlo 
na to, aby sa dosiahli ciele EÚ v oblasti 
klímy a environmentálne ciele na roky 
2030 a 2050. Nízkouhlíkový vodík by sa 
mal pritom v krátkodobom horizonte 
využívať ako premosťovacia technológia. 
Komisia by mala preto posúdiť, aké 
množstvo nízkouhlíkového vodíka bude 
potrebné na účely dekarbonizácie, kým 
vodík z obnoviteľných zdrojov nebude 
môcť zohrávať túto úlohu samostatne, v 
akých prípadoch a ako dlho. Komisia a 
členské štáty by okrem toho mali 
obmedziť regulačné a hospodárske 
prekážky s cieľom podporiť rýchle 
zavádzanie vodíka z obnoviteľných 
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zdrojov na trh.

Pozmeňujúci návrh 23

Návrh smernice
Odôvodnenie 30 d (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(30d) Regulačný rámec Únie a iniciatívy 
zamerané na dosiahnutie cieľov 
znižovania emisií skleníkových plynov by 
mali podporovať priemysel pri prechode 
na udržateľnejší európsky energetický 
systém, najmä pri stanovovaní nových 
cieľov a prahových hodnôt výroby.

Pozmeňujúci návrh 24

Návrh smernice
Odôvodnenie 31

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31) Politika Únie v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov je zameraná na 
prispievanie k dosahovaniu cieľov 
zmiernenia zmeny klímy Európskej únie z 
hľadiska znižovania emisií skleníkových 
plynov. Pri napĺňaní tohto cieľa je 
mimoriadne dôležité prispievať aj k širším 
environmentálnym cieľom, a 
predovšetkým k prevencii strate 
biodiverzity, na ktorú má negatívny vplyv 
nepriama zmena využívania pôdy spojená 
s výrobou určitých biopalív, biokvapalín a 
palív z biomasy. Prínos k týmto cieľom v 
oblasti klímy a životného prostredia 
predstavuje silný a dlhodobý 
medzigeneračný záujem pre občanov Únie 
i zákonodarcu Únie. Preto by zmeny v 
spôsobe výpočtu cieľovej hodnoty v 
doprave nemali ovplyvniť limity, ktoré 
platia vtedy, keď sa do tejto cieľovej 
hodnote započítavajú na jednej strane 
určité palivá vyrábané z potravinárskych a 

(31) Politika Únie v oblasti energie z 
obnoviteľných zdrojov je zameraná na 
prispievanie k dosahovaniu cieľov 
zmiernenia zmeny klímy Európskej únie z 
hľadiska znižovania emisií skleníkových 
plynov. Pri napĺňaní tohto cieľa je 
mimoriadne dôležité prispievať aj k širším 
environmentálnym cieľom 
prostredníctvom prísneho presadzovania 
kritérií udržateľnosti. Udržateľné 
biopalivá, biokvapaliny a palivá z 
biomasy, ktoré spoluvytvárajú hodnotné 
bielkoviny pre zvieratá a na ľudskú 
spotrebu a nespôsobujú odlesňovanie, by 
mali byť základným kameňom 
dekarbonizácie dopravy v rozumnej miere, 
ktorá zabráni nežiaducim negatívnym 
vplyvom na dostupnosť potravinárskych a 
krmovinárskych zdrojov. Členské štáty by 
mali mať rovnaké podmienky pri 
využívaní týchto udržateľných biopalív, 
biokvapalín a palív z biomasy, aby 
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krmovinárskych plodín a na druhej strane 
palivá s vysokým rizikom vyplývajúcim z 
nepriamej zmeny využívania pôdy. Navyše 
by členské štáty v snahe nestimulovať 
používanie biopalív a bioplynu 
vyrábaných z potravinárskych a 
krmovinárskych plodín v doprave mali aj 
naďalej mať možnosť vybrať si, či ich 
budú započítavať do cieľovej hodnoty 
stanovenej pre dopravu. Ak ich 
započítavať nebudú, môžu 
zodpovedajúcim spôsobom znížiť cieľovú 
hodnotu zníženia intenzity skleníkových 
plynov, pričom sa vychádza z 
predpokladu, že s biopalivom založeným 
na potravinárskych a krmovinárskych 
plodinách sa dosahuje 50 % úspora emisií 
skleníkových plynov, čo zodpovedá 
typickým hodnotám stanoveným v prílohe 
k tejto smernici vzhľadom na úspory 
emisií skleníkových plynov 
najrelevantnejších postupov výroby 
biopalív založených na potravinárskych a 
krmovinárskych plodinách, ako aj 
minimálnym limitným hodnotám úspor 
platným pre väčšinu zariadení 
vyrábajúcich takéto biopalivá.

dosiahli vyššiu úroveň úspor emisií. V 
prípade vážneho narušenia trhov s 
potravinami by členské štáty mali 
urýchlene prijať opatrenia na 
zabezpečenie celkovej potravinovej 
bezpečnosti, ako sú opatrenia na 
pozastavenie výroby a miešania biopalív 
na báze plodín.

Pozmeňujúci návrh 25

Návrh smernice
Odôvodnenie 31 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(31a) Emisie skleníkových plynov z palív 
sa budú naďalej merať prostredníctvom 
sofistikovanej metodiky posudzovania 
životného cyklu. Táto metodika však môže 
zohľadňovať len emisie, ktoré priamo 
súvisia s výrobou palív. Pri posudzovaní 
životného cyklu by sa nemali 
zohľadňovať žiadne nepriame emisie z 
používania odpadu alebo zvyškov, keďže 
odhady takýchto možných nepriamych 
emisií sú spojené s vysokým stupňom 
neistoty, a preto nie je vhodné, aby sa 
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použili v právnych predpisoch.

Pozmeňujúci návrh 26

Návrh smernice
Odôvodnenie 32

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(32) Pri cieľovej hodnote v doprave 
vyjadrenej ako cieľová hodnota zníženia 
intenzity skleníkových plynov už nebude 
potrebné používať koeficienty na podporu 
určitých obnoviteľný zdrojov energie. 
Dôvodom je skutočnosť, že rôzne 
obnoviteľné zdroje energie prinášajú 
úsporu rozmanitých objemov emisií 
skleníkových plynov, a teda rozlične 
prispievajú k dosahovaniu cieľovej 
hodnoty. Malo by sa vychádzať z 
predpokladu, že elektrina z obnoviteľných 
zdrojov má nulové emisie, čo znamená, že 
šetrí 100 % emisií v porovnaní s 
elektrinou vyrábanou z fosílnych palív. 
Vytvorí sa tak podnet na používanie 
elektriny z obnoviteľných zdrojov, pretože 
nie je pravdepodobné, že by palivá z 
obnoviteľných zdrojov a fosílne palivá 
vyrobené z odpadu dosiahli taký vysoký 
percentuálny podiel úspor. Elektrifikácia 
založená na obnoviteľných zdrojoch 
energie by sa teda stala najefektívnejším 
spôsobom dekarbonizácie cestnej dopravy. 
Navyše s cieľom podporovať používanie 
pokročilých biopalív a bioplynu i palív z 
obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu v letectve a námornej doprave, 
ktoré sa dajú len ťažko elektrifikovať, je 
vhodné zachovať koeficienty pri daných 
palivách dodávaných týmto spôsobom 
dopravy v prípade, že sa započítavajú do 
osobitných cieľových hodnôt stanovených 
pre tieto palivá.

(32) Pri cieľovej hodnote v doprave 
vyjadrenej ako cieľová hodnota zníženia 
intenzity skleníkových plynov už nebude 
potrebné používať koeficienty na podporu 
určitých obnoviteľný zdrojov energie. 
Dôvodom je skutočnosť, že rôzne 
obnoviteľné zdroje energie prinášajú 
úsporu rozmanitých objemov emisií 
skleníkových plynov, a teda rozlične 
prispievajú k dosahovaniu cieľovej 
hodnoty. Preto je nevyhnutné, aby bol 
výpočet zníženia emisií skleníkových 
plynov z každého paliva platný a v súlade 
s najnovšími vedeckými poznatkami.

Pozmeňujúci návrh 27
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Návrh smernice
Odôvodnenie 33

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(33) Priama elektrifikácia všetkých 
odvetví koncovej spotreby prispieva k 
efektívnosti a uľahčuje prechod na 
energetický systém založený na energii z 
obnoviteľných zdrojov. Preto už samotná 
predstavuje účinný spôsob znižovania 
emisií skleníkových plynov. Preto sa 
nevyžaduje vytvorenie rámca pre 
doplnkovosť uplatňovaného konkrétne na 
elektrinu z obnoviteľných zdrojov 
dodávanú elektrickým vozidlám v odvetví 
dopravy.

(33) Zvýšenie cieľa pre obnoviteľné 
zdroje energie z 32 % na 40 % v celej EÚ 
uľahčuje prechod na energetický systém 
založený na energii z obnoviteľných 
zdrojov. Samo osebe teda predstavuje 
účinný spôsob znižovania emisií 
skleníkových plynov. Vytvorenie rámca 
pre doplnkovosť uplatňovaného konkrétne 
na energiu z obnoviteľných zdrojov preto 
nie je potrebné.

Pozmeňujúci návrh 28

Návrh smernice
Odôvodnenie 34

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(34) Palivá z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu sa majú 
započítavať ako energia z obnoviteľných 
zdrojov bez ohľadu na odvetvie, v ktorom 
sa spotrebúvajú, a preto pravidlá určovania 
ich povahy obnoviteľnosti, keď sa vyrábajú 
z elektriny, ktoré sa uplatňovali len pri 
palivách spotrebúvaných v odvetví 
dopravy, by sa mali rozšíriť na všetky 
palivá z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu, bez ohľadu na 
odvetvie, v ktorom sa spotrebúvajú.

(34) Palivá z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu sa majú 
započítavať ako energia z obnoviteľných 
zdrojov bez ohľadu na odvetvie, v ktorom 
sa spotrebúvajú, a preto pravidlá určovania 
ich povahy obnoviteľnosti, keď sa vyrábajú 
z elektriny, ktoré sa uplatňovali len pri 
palivách spotrebúvaných v odvetví 
dopravy, by sa mali rozšíriť na všetky 
palivá z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu, bez ohľadu na 
odvetvie, v ktorom sa spotrebúvajú. Keďže 
krajina vyrábajúca obnoviteľné palivá 
nebiologického pôvodu sa môže líšiť od 
krajiny, ktorá ich spotrebúva, je potrebné 
zabezpečiť mechanizmus spoločného 
využívania, aby obe krajiny mali prospech 
z vyrobených obnoviteľných zdrojov 
energie.

Pozmeňujúci návrh 29
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Návrh smernice
Odôvodnenie 35

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(35) V snahe zabezpečiť vyššiu 
environmentálnu účinnosť kritérií Únie v 
oblasti udržateľnosti a úspor emisií 
skleníkových plynov pri tuhých palivách z 
biomasy v zariadeniach zabezpečujúcich 
vykurovanie, elektrinu a chladenie by sa 
minimálna prahová hodnota uplatniteľnosti 
takýchto kritérií mala znížiť zo súčasných 
20 MW na 5 MW.

(35) V snahe zabezpečiť súdržný prístup 
k vyššej environmentálnej účinnosti 
kritérií Únie v oblasti udržateľnosti a úspor 
emisií skleníkových plynov pri tuhých 
palivách z biomasy v zariadeniach 
zabezpečujúcich vykurovanie, elektrinu a 
chladenie by minimálna prahová hodnota 
uplatniteľnosti takýchto kritérií mala 
odrážať súčasnú prahovú hodnotu v 
rámci ETS na úrovni 20 MW.

Pozmeňujúci návrh 30

Návrh smernice
Odôvodnenie 36

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(36) V smernici (EÚ) 2018/2001 sa 
stanovili kritériá pre všetky odvetvia 
koncovej spotreby, čim sa posilnila 
udržateľnosť bioenergie i rámec úspor 
emisií skleníkových plynov. Stanovujú sa v 
nej konkrétne pravidlá týkajúce sa biopalív 
a palív z biomasy vyrábaných z lesnej 
biomasy, ktoré vyžadujú udržateľnosť 
operácií zberu a ťažby a započítavanie 
emisií vyplývajúcich zo zmeny využívania 
pôdy. V snahe dosiahnuť lepšiu ochranu 
biotopov mimoriadne bohatých na 
biodiverzitu a uhlík, ako sú pralesy, lesy s 
vysokou biodiverzitou, trávne porasty a 
rašeliniská, by sa mali zaviesť výnimky a 
obmedzenia na získavanie lesnej biomasy 
z daných oblastí, v súlade s koncepciou 
biopalív, biokvapalín a palív z biomasy 
vyrábaných z poľnohospodárskej 
biomasy. Navyše by sa kritériá úspory 
emisií skleníkových plynov mali 
uplatňovať na existujúce zariadenia 
založené na biomase s cieľom zaručiť, 
aby výroba bioenergie vo všetkých 

(36) V smernici (EÚ) 2018/2001 sa 
stanovili kritériá pre všetky odvetvia 
koncovej spotreby, čim sa posilnila 
udržateľnosť bioenergie i rámec úspor 
emisií skleníkových plynov. Stanovujú sa v 
nej konkrétne pravidlá týkajúce sa biopalív 
a palív z biomasy vyrábaných z lesnej 
biomasy, ktoré vyžadujú udržateľnosť 
operácií zberu a ťažby a započítavanie 
emisií vyplývajúcich zo zmeny využívania 
pôdy. Na zabezpečenie toho, aby tieto 
pravidlá fungovali tak, ako sa zamýšľalo, 
je nevyhnutné súdržné uplatňovanie a 
prísne monitorovanie a presadzovanie. 
Členské štáty by mali vo svojich 
vnútroštátnych právnych predpisoch, 
usmerneniach a systémoch v prípade 
potreby zohľadniť zásadu kaskádového 
využívania.
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zariadeniach viedla k zníženiu emisií 
skleníkových plynov v porovnaní s 
energiou vyrábanou z fosílnych palív.

Pozmeňujúci návrh 31

Návrh smernice
Odôvodnenie 37

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(37) V snahe znížiť administratívnu 
záťaž pre výrobcov palív z obnoviteľných 
zdrojov a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu i pre členské štáty, v prípadoch, 
keď Komisia prostredníctvom 
vykonávacieho aktu uznala, že dobrovoľné 
alebo vnútroštátne systémy poskytujú 
dôkazy alebo primerané údaje o 
dodržiavaní kritérií udržateľnosti a úspor 
emisií skleníkových plynov, ako aj iných 
požiadaviek stanovených v tejto smernici, 
členské štáty by mali akceptovať výsledky 
osvedčení vydaných v rámci týchto 
systémov v rozsahu pôsobnosti uznania zo 
strany Komisie. Na zníženie záťaže pre 
malé zariadenia by členské štáty mali 
stanoviť mechanizmus zjednodušeného 
overovania pre zariadenia s výkonom 5 
MW až 10 MW.

(37) V snahe znížiť administratívnu 
záťaž pre výrobcov palív z obnoviteľných 
zdrojov a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu i pre členské štáty, v prípadoch, 
keď Komisia prostredníctvom 
vykonávacieho aktu uznala, že dobrovoľné 
alebo vnútroštátne systémy poskytujú 
dôkazy alebo primerané údaje o 
dodržiavaní kritérií udržateľnosti a úspor 
emisií skleníkových plynov, ako aj iných 
požiadaviek stanovených v tejto smernici, 
členské štáty by mali akceptovať výsledky 
osvedčení vydaných v rámci týchto 
systémov v rozsahu pôsobnosti uznania zo 
strany Komisie. Na zníženie záťaže pre 
malé zariadenia by členské štáty mali 
stanoviť mechanizmus zjednodušeného 
overovania pre zariadenia s výkonom 5 
MW až 20 MW.

Pozmeňujúci návrh 32

Návrh smernice
Odôvodnenie 38

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(38) Účelom databázy Únie, ktorú má 
zriadiť Komisia, je umožniť sledovanie 
kvapalných a plynných palív z 
obnoviteľných zdrojov a fosílnych palív 
vyrobených z odpadu. Jej rozsah by sa mal 
rozšíriť z dopravy na všetky ostatné 
odvetvia koncovej spotreby, v ktorých sa 
spotrebúvajú palivá. Malo by to 

(38) Účelom databázy Únie, ktorú má 
zriadiť Komisia, je umožniť sledovanie 
tuhých, kvapalných a plynných palív z 
obnoviteľných zdrojov a fosílnych palív 
vyrobených z odpadu. . Jej rozsah by sa 
mal rozšíriť z dopravy na všetky ostatné 
odvetvia koncovej spotreby, v ktorých sa 
spotrebúvajú palivá. Malo by to 
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predstavovať podstatný prínos ku 
komplexnému monitorovaniu výroby a 
spotreby daných palív, zmierňovaniu rizík 
dvojitého započítania alebo nezrovnalostí v 
dodávateľských reťazcoch zahrnutých v 
databáze Únie. Okrem toho by sa so 
zámerom zabrániť akémukoľvek riziku 
dvojitého započítania toho istého plynu z 
obnoviteľných zdrojov malo zrušiť 
potvrdenie o pôvode vydané na akúkoľvek 
zásielku plynu z obnoviteľných zdrojov 
zaregistrovanú v databáze.

predstavovať podstatný prínos ku 
komplexnému monitorovaniu výroby a 
spotreby daných palív, zmierňovaniu rizík 
dvojitého započítania alebo nezrovnalostí v 
dodávateľských reťazcoch zahrnutých v 
databáze Únie. Okrem toho by sa so 
zámerom zabrániť akémukoľvek riziku 
dvojitého započítania toho istého plynu z 
obnoviteľných zdrojov malo zrušiť 
potvrdenie o pôvode vydané na akúkoľvek 
zásielku plynu z obnoviteľných zdrojov 
zaregistrovanú v databáze. Táto databáza 
by sa mala sprístupniť verejnosti 
otvoreným, transparentným a 
používateľsky ústretovým spôsobom. 
Komisia by mala uverejňovať výročné 
správy určené širokej verejnosti, ktoré 
zahŕňajú informácie obsiahnuté v 
databáze Únie vrátane množstva, 
geografického pôvodu a druhu vstupných 
surovín biopalív, biokvapalín a palív z 
biomasy podľa dodávateľov paliva a 
jednotlivých členských štátov.

Pozmeňujúci návrh 33

Návrh smernice
Odôvodnenie 40

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(40) Rozsah pôsobnosti smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES17 
by sa mal zmeniť tak, aby sa zamedzilo 
zdvojeniu regulatívnych požiadaviek 
vzhľadom na ciele dekarbonizácie paliva v 
doprave a so zámerom zladiť ho so 
smernicou (EÚ) 2018/2001.

(40) Rozsah pôsobnosti smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 98/70/ES17 
by sa mal zmeniť tak, aby sa zamedzilo 
zdvojeniu regulatívnych požiadaviek 
vzhľadom na ciele dekarbonizácie paliva v 
doprave a so zámerom zladiť ho so 
smernicou (EÚ) 2018/2001. 

__________________ __________________
17 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 98/70/ES z 13. októbra 1998 
týkajúca sa kvality benzínu a naftových 
palív, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
Rady 93/12/EHS (Ú. v. ES L 350, 
28.12.1998, s. 58).

17 Smernica Európskeho parlamentu 
a Rady 98/70/ES z 13. októbra 1998 
týkajúca sa kvality benzínu a naftových 
palív, a ktorou sa mení a dopĺňa smernica 
Rady 93/12/EHS (Ú. v. ES L 350, 
28.12.1998, s. 58).
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Pozmeňujúci návrh 34

Návrh smernice
Odôvodnenie 40 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(40a) Dôležité je tiež podporovať výskum 
a inovácie v oblasti čistej energie, ako je 
vodík, s cieľom uspokojiť rastúci dopyt po 
alternatívnych palivách a predovšetkým 
sprístupniť na trhu energiu lacnejšiu než 
fosílne palivá ako nafta, vykurovací olej a 
benzín, ktorých ceny sú v súčasnosti 
rekordne vysoké. 

Pozmeňujúci návrh 35

Návrh smernice
Odôvodnenie 40 b (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(40b) Palivá majú významný potenciál 
umožniť zníženie emisií znečisťujúcich 
látok a CO2 z nových vozidiel a 
existujúceho vozového parku. Smernica 
98/70/ES nebola aktualizovaná od roku 
2009 a vzhľadom na zavedenie nových 
emisných noriem Euro 7/VII je potrebné 
zrevidovať aj smernicu 98/70/ES.

Pozmeňujúci návrh 36

Návrh smernice
Odôvodnenie 47 a (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(47a) Potvrdenia o pôvode, ktoré sú 
v súčasnosti platné pre elektrinu 
z obnoviteľných zdrojov, by sa mali 
rozšíriť aj na plyn z obnoviteľných 
zdrojov a nízkouhlíkové zdroje energie. 
Členské štáty by mali mať možnosť ďalej 
rozšíriť systém potvrdení o pôvode aj 
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na energiu z neobnoviteľných zdrojov a z 
iných ako nízkouhlíkových zdrojov. Tým 
by sa zabezpečil jednotný prostriedok 
preukazujúci koncovým spotrebiteľom 
pôvod plynu z obnoviteľných zdrojov, ako 
je biometán, a uľahčilo by sa 
zintenzívnenie cezhraničného obchodu 
s takýmto plynom. Tiež by to umožnilo 
vypracovanie potvrdení o pôvode pre iný 
plyn z obnoviteľných zdrojov a 
nízkouhlíkový plyn, ako je napríklad 
vodík.

Pozmeňujúci návrh 37

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 1

Platný text Pozmeňujúci návrh

(1) „energia z obnoviteľných zdrojov“ je 
energia z obnoviteľných nefosílnych 
zdrojov, a to veterná, slnečná (slnečná 
tepelná a fotovoltická slnečná) 
a geotermálna energia, energia z okolia, 
energia z prílivu, vĺn a iná energia oceánu, 
vodná energia, biomasa, skládkový plyn, 
plyn z čističiek odpadových vôd a bioplyn;

(1) „energia z obnoviteľných zdrojov“ je 
energia z obnoviteľných nefosílnych 
zdrojov, a to veterná (systémy veternej 
energie a energie s pohonom vetra), 
solárna (solárna tepelná a solárna 
fotovoltická) a geotermálna energia, 
osmotická energia, energia z okolia, 
energia z prílivu, vĺn a inej formy z 
oceánu, vodná energia, energia z biomasy, 
skládkového plynu, plynu z čističiek 
odpadových vôd a bioplynu;

Pozmeňujúci návrh 38

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno c – bod i (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 3 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3a) „osmotická energia“ je energia, 
ktorá vznikne prirodzene v dôsledku 
rozdielu v koncentrácii soli medzi dvoma 
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tekutinami, bežne medzi sladkou a slanou 
vodou;

Pozmeňujúci návrh 39

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno c – bod ii (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 3 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3b) „inovačná technológia výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov“ je 
technológia, ktorá aspoň v jednom smere 
zlepšuje porovnateľnú najmodernejšiu 
technológiu alebo technológie výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov, 
respektíve vďaka ktorej sa dá využiť vo 
veľkej miere nevyužívaný zdroj 
obnoviteľnej energie;

Pozmeňujúci návrh 40

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno c – bod iii (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 3 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(3c) „veterný pohon“ alebo „pohon 
pomocou vetra“ je pohonná technika, 
ktorá využitím veternej energie slúži ako 
hlavný alebo doplnkový pohon 
akéhokoľvek typu plavidla;

Pozmeňujúci návrh 41

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 12
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Platný text Pozmeňujúci návrh

aa) V článku 2 ods. 2 sa bod 12 
nahrádza takto:

(12) „potvrdenie o pôvode“ je 
elektronický dokument, ktorého jediným 
účelom je poskytnúť koncovému 
odberateľovi dôkaz o tom, že daný podiel 
alebo množstvo energie bolo vyrobené 
z obnoviteľných zdrojov energie;

"(12) „potvrdenie o pôvode“ je 
elektronický dokument, ktorého jediným 
účelom je poskytnúť koncovému 
odberateľovi dôkaz o tom, že daný podiel 
alebo množstvo energie bolo vyrobené 
z obnoviteľných zdrojov energie a/alebo 
nízkouhlíkových zdrojov;

Pozmeňujúci návrh 42

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 36 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(36a) „nízkouhlíkové palivá“ sú 
kvapalné a plynné palivá, ktoré šetria 
aspoň 70 % emisií skleníkových plynov v 
porovnaní s konvenčnými kvapalnými 
alebo plynnými fosílnymi palivami;

Pozmeňujúci návrh 43

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno b a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 36 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(36b) „priame zachytávanie vzduchu“ je 
proces zachytávania CO2 z okolitého 
ovzdušia na výrobu obnoviteľných palív 
nebiologického pôvodu alebo iných 
nebiogénnych materiálov;

Pozmeňujúci návrh 44
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 1 – písmeno c a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 2 – odsek 2 – bod 36 c (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(36c) „obnoviteľný biovodík“ je vodík 
vyrobený z biologických surovín v súlade s 
kritériami udržateľnosti podľa článku 29;

Pozmeňujúci návrh 45

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 1 – pododsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty spoločne zabezpečia, aby 
ročná produkcia biometánu do roku 2030 
predstavovala najmenej 35 miliárd 
kubických metrov.

Pozmeňujúci návrh 46

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Každý členský štát navyše stanoví 
minimálny orientačný cieľ, aby 3 % 
celkovej kapacity, ktorú nainštaluje v 
rokoch 2020 až 2030, tvorili inovačné 
technológie výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 47

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno b
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Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty prijímajú opatrenia na 
zabezpečenie, aby sa energia z biomasy 
vyrábala spôsobom, ktorým sa 
minimalizujú nenáležité rušivé vplyvy na 
trhu so surovinami z biomasy, ako aj 
škodlivé vplyvy na biodiverzitu. Na tento 
účel zohľadňujú hierarchiu odpadového 
hospodárstva, ako sa stanovuje v článku 4 
smernice 2008/98/ES a zásadu 
kaskádového využívania uvedenú v treťom 
pododseku.

3. Členské štáty prijímajú opatrenia na 
zabezpečenie toho, aby sa energia z 
biomasy vyrábala spôsobom, ktorým sa 
minimalizujú nenáležité rušivé vplyvy na 
trhu so surovinami z biomasy, ako aj 
škodlivé vplyvy na biodiverzitu vo svojich 
systémoch podpory. Členské štáty 
zohľadnia hierarchiu odpadového 
hospodárstva, ako sa stanovuje v článku 4 
smernice 2008/98/ES a zásadu 
kaskádového využívania vo svojich 
vnútroštátnych právnych predpisoch, 
usmerneniach a schémach.

Pozmeňujúci návrh 48

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 3 – pododsek 2 – písmeno i

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

i) používanie piliarskych a 
dyhárenských výrezov, pňov a koreňov na 
výrobu energie;

i) používanie piliarskych a 
dyhárenských výrezov;

Pozmeňujúci návrh 49

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 3 – pododsek 2 – bod iii

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

iii) postupy, ktoré nie sú v súlade s 
delegovaným aktom uvedeným v treťom 
pododseku;

vypúšťa sa
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Pozmeňujúci návrh 50

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 3 – pododsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia najneskôr rok od [dátum 
nadobudnutia účinnosti tejto pozmeňovacej 
smernice] príjme delegovaný akt v súlade 
s článkom 35 týkajúci sa otázky, ako 
uplatňovať zásadu kaskádového 
využívania biomasy, predovšetkým, ako 
minimalizovať používanie kvalitnej 
guľatiny na výrobu energie, pričom sa 
zameria na systémy podpory a náležite 
zohľadní vnútroštátne osobitosti.

Členské štáty najneskôr rok od [dátum 
nadobudnutia účinnosti tejto pozmeňovacej 
smernice] Komisii oznámia, ako uplatňujú 
zásadu kaskádového využívania biomasy, 
predovšetkým, ako minimalizovať 
používanie kvalitnej guľatiny na výrobu 
energie, pričom sa zameria na systémy 
podpory a náležite zohľadní vnútroštátne 
osobitosti.

Pozmeňujúci návrh 51

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 3 – odsek 3 – pododsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia do roku 2026 predstaví správu o 
vplyve systémov podpory členských štátov 
zameraných na biomasu, a to vrátane 
vplyvu na biodiverzitu a možných narušení 
trhu, a posúdi možnosť ďalších 
obmedzení systémov podpory na lesnú 
biomasu.;

Komisia do roku 2026 predstaví správu o 
vplyve systémov podpory členských štátov 
zameraných na biomasu, a to vrátane 
možných narušení trhu a prípadného 
vplyvu na biodiverzitu;

Pozmeňujúci návrh 52

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 2a (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 5 – odsek 5
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Platný text Pozmeňujúci návrh

(2a) Článok 5 sa mení takto:
a) odsek 5 sa nahrádza takto:

5. Komisia do roku 2023 vykoná 
hodnotenie vykonávania tohto článku. V 
uvedenom hodnotení sa posúdi potreba 
zaviesť pre členské štáty povinnosť 
čiastočne otvoriť ich systémy podpory pre 
elektrinu z obnoviteľných zdrojov 
výrobcom nachádzajúcim sa v iných 
členských štátoch s cieľom dosiahnuť 
otvorenie na úrovni 5 % do roku 2025 a 
otvorenie na úrovni 10 % do roku 2030.

5. Komisia do roku 2025 vykoná 
hodnotenie vykonávania tohto článku. V 
uvedenom hodnotení sa posúdi potreba 
zaviesť pre členské štáty povinnosť 
čiastočne otvoriť ich systémy podpory pre 
elektrinu z obnoviteľných zdrojov 
výrobcom nachádzajúcim sa v iných 
členských štátoch s cieľom dosiahnuť 
otvorenie na úrovni 5 % do roku 2025 a 
otvorenie na úrovni 10 % do roku 2030.

Pozmeňujúci návrh 53

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 3 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 7 – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pokiaľ ide o prvý pododsek písm. a), b) 
alebo c), plyn a elektrina z obnoviteľných 
zdrojov energie sa na účely výpočtu 
podielu hrubej konečnej energetickej 
spotreby z obnoviteľných zdrojov 
zohľadňujú len raz. Energia vyrábaná z 
paliva z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu sa započítava v 
odvetví (elektrina, vykurovania a chladenie 
alebo doprava), v ktorom sa spotrebúva.

Pokiaľ ide o prvý pododsek písm. a), b) 
alebo c), plyn, elektrina a vodík 
z obnoviteľných zdrojov energie sa 
na účely výpočtu podielu hrubej konečnej 
energetickej spotreby z obnoviteľných 
zdrojov zohľadňujú len raz. Energia 
vyrábaná z paliva z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu sa započítava v 
odvetví (elektrina, vykurovania a chladenie 
alebo doprava), v ktorom sa spotrebúva.

Pozmeňujúci návrh 54

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 9 – odsek 1a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Každý členský štát sa do 31. 1a. Každý členský štát sa do 31. 
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decembra 2025 dohodne s jedným alebo 
viacerými členskými štátmi, že zriadia 
minimálne jeden spoločný projekt výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov. Komisii 
takúto dohodu oznámia vrátane 
očakávaného dátumu začiatku prevádzky 
projektu. Projekty financované z 
vnútroštátnych príspevkov v rámci 
mechanizmu Únie na financovanie energie 
z obnoviteľných zdrojov stanoveného 
vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 
2020/129425 by predstavovali splnenie tejto 
povinnosti zapojených členských štátov.;

decembra 2025 dohodne s jedným alebo 
viacerými členskými štátmi, že zriadia 
minimálne jeden spoločný projekt výroby 
energie z obnoviteľných zdrojov na 
pevnine. Pobrežné členské štáty s ročnou 
spotrebou elektrickej energie vyššou ako 
100 TWh zriadia do 31. decembra 2030 s 
jedným alebo viacerými členskými štátmi 
spoločný projekt výroby energie z 
obnoviteľných zdrojov na mori. Komisii 
takúto dohodu oznámia vrátane 
očakávaného dátumu začiatku prevádzky 
projektu. Projekty financované z 
vnútroštátnych príspevkov v rámci 
mechanizmu Únie na financovanie energie 
z obnoviteľných zdrojov stanoveného 
vykonávacím nariadením Komisie (EÚ) 
2020/129425 by predstavovali splnenie tejto 
povinnosti zapojených členských štátov.;

__________________ __________________
25 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 
2020/1294 z 15. septembra 2020 o 
mechanizme Únie na financovanie energie 
z obnoviteľných zdrojov (Ú. v. EÚ L 303, 
17.9.2020, s. 1).

25 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 
2020/1294 z 15. septembra 2020 o 
mechanizme Únie na financovanie energie 
z obnoviteľných zdrojov (Ú. v. EÚ L 303, 
17.9.2020, s. 1).

Pozmeňujúci návrh 55

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 4 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 9 – odsek 7a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

7a. Členské štáty hraničiace s 
morskými oblasťami spolupracujú na 
určení objemu výroby modrej energie, 
ktorú plánujú vyrábať v danej morskej 
oblasti do roku 2050 s priebežnými krokmi 
v rokoch 2030 a 2040. Zohľadňujú pritom 
osobitosti každého regiónu a vývoj v ňom, 
potenciál jednotlivých morských oblastí 
z hľadiska výroby modrej energie a 
význam zabezpečenia súvisiaceho 
plánovania integrovanej siete. Členské 
štáty uvedú predmetný objem 

7a. Členské štáty hraničiace s 
morskými oblasťami spolupracujú na 
spoločnom určení námorného 
priestorového plánovania a objemu 
výroby modrej energie, ktorú plánujú 
vyrábať v danej morskej oblasti do roku 
2050 s priebežnými a podrobnými krokmi 
v rokoch 2030 a 2040. Zohľadňujú pritom 
osobitosti každého regiónu a vývoj v ňom, 
potenciál jednotlivých morských oblastí 
z hľadiska výroby modrej energie a 
význam zabezpečenia súvisiaceho 
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v aktualizáciách svojich integrovaných 
národných energetických a klimatických 
plánov predložených podľa článku 14 
nariadenia (EÚ) 2018/1999.;

plánovania integrovanej siete. Spoločné 
plány zavádzania energie z obnoviteľných 
zdrojov na mori musia celkovo 
zodpovedať cieľom dosiahnuť objem 60 
GW do roku 2030 a 300 GW do roku 2050 
v oblasti veternej energie a energie 
oceánov. Členské štáty uvedú predmetný 
objem, ako aj konkrétne kroky 
v aktualizáciách svojich integrovaných 
národných energetických a klimatických 
plánov predložených podľa článku 14 
nariadenia (EÚ) 2018/1999.;

Pozmeňujúci návrh 56

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 5 – písmeno a a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 15 – odsek 3

Platný text Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty zabezpečia, aby ich 
príslušné orgány na vnútroštátnej, 
regionálnej a miestnej úrovni začlenili 
ustanovenia o integrácii a zavedení energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane 
samospotreby energie z obnoviteľných 
zdrojov a komunít vyrábajúcich energiu 
z obnoviteľných zdrojov a o využívaní 
nevyhnutného odpadového tepla a chladu 
pri plánovaní vrátane včasného 
priestorového plánovania, projektovaní, 
výstavbe a renovácii mestskej 
infraštruktúry, priemyselných, komerčných 
alebo obytných oblastí a energetických 
infraštruktúr vrátane elektrických sietí, sietí 
diaľkového vykurovania a chladenia, sietí 
zemného plynu a sietí alternatívnych palív. 
Členské štáty predovšetkým nabádajú 
miestne a regionálne správne orgány, aby 
vo vhodných prípadoch začleňovali 
vykurovanie a chladenie z obnoviteľných 
zdrojov do plánovania mestskej 
infraštruktúry a viedli konzultácie 
s prevádzkovateľmi sietí s cieľom 
zohľadniť vplyv programov energetickej 
efektívnosti a reakcie na dopyt, ako aj 

„3. Členské štáty zabezpečia, aby ich 
príslušné orgány na vnútroštátnej, 
regionálnej a miestnej úrovni začlenili 
ustanovenia o integrácii a zavedení energie 
z obnoviteľných zdrojov vrátane 
samospotreby energie z obnoviteľných 
zdrojov a komunít vyrábajúcich energiu 
z obnoviteľných zdrojov a o využívaní 
nevyhnutného odpadového tepla a chladu 
pri plánovaní vrátane včasného 
priestorového plánovania, projektovaní, 
výstavbe a renovácii mestskej 
infraštruktúry, priemyselných, komerčných 
alebo obytných oblastí a energetických a 
dopravných infraštruktúr vrátane 
elektrických sietí, sietí diaľkového 
vykurovania a chladenia, sietí zemného 
plynu a sietí alternatívnych palív. Členské 
štáty predovšetkým nabádajú miestne 
a regionálne správne orgány, aby 
vo vhodných prípadoch začleňovali 
vykurovanie a chladenie z obnoviteľných 
zdrojov do plánovania mestskej 
infraštruktúry a viedli konzultácie 
s prevádzkovateľmi sietí s cieľom 
zohľadniť vplyv programov energetickej 
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osobitných ustanovení o samospotrebe 
energie z obnoviteľných zdrojov 
a komunitách vyrábajúcich energiu 
z obnoviteľných zdrojov na plány 
prevádzkovateľov v oblasti rozvoja 
infraštruktúry.

efektívnosti a reakcie na dopyt, ako aj 
osobitných ustanovení o samospotrebe 
energie z obnoviteľných zdrojov 
a komunitách vyrábajúcich energiu 
z obnoviteľných zdrojov na plány 
prevádzkovateľov v oblasti rozvoja 
infraštruktúry.

(smernica 2018/2001/ES)

Pozmeňujúci návrh 57

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 8 – písmeno -a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 19 – odsek 1

Platný text Pozmeňujúci návrh

-a) V článku 19 sa odsek 1 nahrádza 
takto:

1. Na účely preukázania podielu alebo 
množstva energie z obnoviteľných zdrojov 
v energetickom mixe dodávateľa 
koncovému odberateľovi a v energii 
dodávanej spotrebiteľom v rámci zmlúv 
uvedenej na trh s odkazom na spotrebu 
energie z obnoviteľných zdrojov členské 
štáty zabezpečia, aby pôvod energie 
z obnoviteľných zdrojov bolo možné 
zaručiť v zmysle tejto smernice v súlade 
s objektívnymi, transparentnými 
a nediskriminačnými kritériami.

„1. Na účely preukázania podielu alebo 
množstva energie z obnoviteľných zdrojov 
a/alebo podielu alebo množstva energie z 
nízkouhlíkových zdrojov v energetickom 
mixe dodávateľa a v energii dodávanej 
spotrebiteľom v rámci zmlúv uvádzanej 
na trh s odkazom na spotrebu energie 
z obnoviteľných zdrojov a/alebo z 
nízkouhlíkových zdrojov koncovému 
odberateľovi, členské štáty zabezpečia, 
aby pôvod energie z obnoviteľných 
zdrojov bolo možné zaručiť v zmysle tejto 
smernice v súlade s objektívnymi, 
transparentnými a nediskriminačnými 
kritériami.

 

Pozmeňujúci návrh 58

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 8 – písmeno a – bod i
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 19 – odsek 2 – pododsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Na tento účel členské štáty zabezpečia, aby 
sa na žiadosť výrobcu energie z 
obnoviteľných zdrojov vydalo potvrdenie o 
pôvode. Členské štáty môžu stanoviť, že 
potvrdenia o pôvode sa vydávajú aj pre 
energiu z neobnoviteľných zdrojov. 
Vydávanie potvrdení o pôvode môže 
podliehať minimálnemu kapacitnému 
obmedzeniu. Potvrdenie o pôvode má 
štandardný objem 1 MWh. Na každú 
jednotku vyrobenej energie sa vydáva len 
jedno potvrdenie o pôvode.;

Na tento účel členské štáty zabezpečia, aby 
sa potvrdenia o pôvode vydávali na žiadosť 
výrobcu energie z obnoviteľných zdrojov a 
výrobcu energie z nízkouhlíkových 
zdrojov. Členské štáty môžu stanoviť, že 
potvrdenia o pôvode sa vydávajú aj pre 
energiu z neobnoviteľných zdrojov. 
Vydávanie potvrdení o pôvode môže 
podliehať minimálnemu kapacitnému 
obmedzeniu. Potvrdenie o pôvode má 
štandardný objem 1 MWh. Na každú 
jednotku vyrobenej energie sa vydáva len 
jedno potvrdenie o pôvode;

Pozmeňujúci návrh 59

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 8 – písmeno a a (nové)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 19 – odsek 7 – písmeno g (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a a) Odsek 7 sa mení takto:
i) vkladá sa toto písmeno g):
„g) informácie o uhlíkovej stope 
vyrobenej energie zahŕňajúce emisie 
skleníkových plynov počas životného 
cyklu“;

Pozmeňujúci návrh 60

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1. Členské štáty prevádzkovateľom 
prepravných sietí a prevádzkovateľom 
distribučných sietí na svojom území uložia 
povinnosť sprístupniť informácie o 

1. Členské štáty požadujú, aby:
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podiele elektriny z obnoviteľných zdrojov 
a obsahu emisií skleníkových plynov 
elektriny dodávanej v každej ponukovej 
oblasti, a to čo najpresnejšie a v 
maximálnej možnej miere v reálnom čase, 
ale v časových intervaloch najviac jednej 
hodiny a s prípadne dostupnými 
predpoveďami. Tieto informácie sa 
poskytujú digitálne a spôsobom, ktorý 
zaručuje, že ich môžu využívať účastníci 
trhu s elektrinou, agregátori, spotrebitelia 
a koneční používatelia a že ich možno 
odčítať pomocou elektronických 
komunikačných zariadení, akými sú 
inteligentné meracie systémy, nabíjacie 
stanice elektrických vozidiel, systémy 
vykurovania a chladenia a systémy 
energetického manažérstva budov.

i)  prevádzkovatelia prenosových 
sústav a prevádzkovatelia distribučných 
sústav na svojom území sprístupnili 
informácie o podiele elektriny 
z obnoviteľných zdrojov a obsahu emisií 
skleníkových plynov elektriny dodávanej v 
každej ponukovej oblasti a
ii) regulačné orgány alebo príslušní 
obchodníci sprístupnili informácie o 
veľkoobchodných cenách elektrickej 
energie na denných a vnútrodenných 
trhoch. 
Informácie sa sprístupňujú čo 
najpresnejšie a v maximálnej možnej 
miere v reálnom čase, ale v časových 
intervaloch, ktoré prinajmenšom 
zodpovedajú frekvencii zúčtovania trhu, a 
s cieľom dosiahnuť 15-minútové 
intervaly s predpoveďami, ak sú 
k dispozícii. 
Prevádzkovatelia distribučných sústav 
sprístupňujú aj anonymizované a 
agregované údaje o potenciáli reakcie na 
dopyt a o elektrine z obnoviteľných 
zdrojov vyrobenej samospotrebiteľmi a 
komunitami využívajúcimi energiu 
z obnoviteľných zdrojov a dodanej do 
siete.
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Pozmeňujúci návrh 61

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

1a. Informácie a údaje uvedené 
v odseku 1 sa poskytujú digitálne a 
spôsobom, ktorý zaručuje interoperabilitu 
na základe harmonizovaných formátov 
údajov a štandardizovaných súborov 
údajov, ktoré môžu nediskriminačne 
využívať účastníci trhu s elektrinou, 
agregátori, spotrebitelia a koneční 
používatelia a ktoré možno odčítať 
pomocou elektronických komunikačných 
zariadení, akými sú inteligentné meracie 
systémy, verejne aj neverejne dostupné 
nabíjacie stanice elektrických vozidiel, 
systémy vykurovania a chladenia a 
systémy energetického manažérstva 
budov.

Pozmeňujúci návrh 62

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 2 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty dodatočne k 
požiadavkám v [návrh nariadenia o 
batériách a použitých batériách, o zrušení 
smernice 2006/66/ES a o zmene nariadenia 
(EÚ) 2019/1020] zabezpečia, aby 
výrobcovia batérií do domácností a 
priemyselných batérií umožňovali prístup k 
základným informáciám o systéme riadenia 
batérie v reálnom čase vrátane informácií o 
kapacite batérie, jej stave, stave nabitia a 
stanovenom výkone majiteľom a 
používateľom batérie, ako aj tretím 
stranám konajúcim v ich mene, ako sú 

2. Členské štáty dodatočne k 
požiadavkám v [návrh nariadenia o 
batériách a použitých batériách, o zrušení 
smernice 2006/66/ES a o zmene nariadenia 
(EÚ) 2019/1020] do (6 mesiacov od 
nadobudnutia účinnosti tejto smernice) 
prijmú opatrenia, ktorými sa bude 
vyžadovať, aby výrobcovia batérií do 
domácností a priemyselných batérií 
umožňovali prístup k základným 
informáciám o systéme riadenia batérie v 
reálnom čase vrátane informácií o kapacite 
batérie, jej stave, stave nabitia a 
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spoločnosti vykonávajúce energetické 
manažérstvo budov a účastníci trhu s 
elektrinou, a to za nediskriminačných 
podmienok a bezplatne.

stanovenom výkone majiteľom a 
používateľom batérie, ako aj tretím 
stranám konajúcim v ich mene, ako sú 
spoločnosti vykonávajúce energetické 
manažérstvo budov a účastníci trhu s 
elektrinou, a to za nediskriminačných 
podmienok, bez poplatkov pre vlastníkov a 
používateľov batérií a subjekty konajúce v 
ich mene a v plnom súlade s príslušnými 
ustanoveniami nariadenia (EÚ) 2016/679.

Pozmeňujúci návrh 63

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 2 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty zabezpečia, aby výrobcovia 
vozidiel v reálnom čase sprístupňovali 
palubné údaje týkajúce sa stavu batérie, 
stavu nabitia batérie, stanoveného bodu 
energie batérie, kapacity batérie, ako aj 
údaje o polohe elektrických vozidiel 
majiteľom a používateľnom elektrických 
vozidiel, ako aj tretím stranám konajúcim v 
ich mene, ako sú účastníci trhu s 
elektrinou a poskytovatelia služieb 
elektromobility, a to za nediskriminačných 
podmienok a bezplatne, dodatočne k 
ďalším požiadavkám v predpisoch o 
typovom schválení a dohľade na trhu.

Do 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
tejto smernice členské štáty prijmú 
opatrenia, ktorými sa bude vyžadovať, aby 
výrobcovia vozidiel v reálnom čase 
sprístupňovali palubné údaje týkajúce sa 
stavu batérie, stavu nabitia batérie, 
stanoveného bodu energie batérie, kapacity 
batérie, ako aj údaje o polohe elektrických 
vozidiel majiteľom a používateľnom 
elektrických vozidiel, ako aj tretím stranám 
konajúcim v ich mene, bezplatne pre 
vlastníkov alebo používateľov batérií a 
subjekty konajúce v ich mene, dodatočne k 
ďalším požiadavkám v predpisoch o 
typovom schválení a dohľade na trhu a 
v plnom súlade s príslušnými 
ustanoveniami nariadenia (EÚ) 2016/679. 
V súlade s nariadením o batériách [xxx] 
prebieha výmena údajov v režime „len na 
čítanie“, čím sa tretím stranám zabraňuje 
meniť parametre údajov.

Pozmeňujúci návrh 64

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
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Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 2 – pododsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Do 6 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
tejto smernice členské štáty prijmú 
opatrenia, ktorými sa bude vyžadovať, aby 
výrobcovia inteligentných vykurovacích a 
chladiacich zariadení, zásobníkov teplej 
vody, zásobníkov tepelnej energie a iných 
inteligentných zariadení, ktoré 
spotrebiteľom uľahčujú poskytovanie 
reakcie na dopyt v energetickom systéme, 
umožňovali používateľom prístup 
v reálnom čase k údajom relevantným pre 
reakciu na dopyt, ako aj tretím stranám 
konajúcim v mene vlastníkov a 
používateľov, a to za nediskriminačných 
podmienok, bezplatne a v plnom súlade 
s príslušnými ustanoveniami nariadenia 
(EÚ) 2016/679.

Pozmeňujúci návrh 65

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Členské štáty dodatočne k 
požiadavkám v [návrhu nariadenia 
o zavádzaní infraštruktúry pre alternatívne 
palivá a o zrušení smernice 2014/94/EÚ] 
zabezpečia, aby nabíjacie stanice na bežné 
nabíjanie na ich území, ktoré nie sú verejne 
dostupné, od [konečný dátum transpozície 
tejto pozmeňujúcej smernice] mohli 
podporovať funkcie inteligentného 
nabíjania a prípadne na základe 
posúdenia regulačného orgánu aj funkcie 
obojsmerného nabíjania.

3. Členské štáty dodatočne k 
požiadavkám v [návrhu nariadenia 
o zavádzaní infraštruktúry pre alternatívne 
palivá a o zrušení smernice 2014/94/EÚ] 
zabezpečia, aby nabíjacie stanice na bežné 
nabíjanie na ich území, ktoré nie sú verejne 
dostupné, od [konečný dátum transpozície 
tejto pozmeňujúcej smernice] mohli 
podporovať funkcie inteligentného a 
obojsmerného nabíjania.

S cieľom podporiť inteligentnú odvetvovú 
integráciu môžu členské štáty uplatňovať 
systémy podpory, ako je finančná 
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podpora, financovanie vstupných 
nákladov, daňové úľavy alebo zľavy na 
obojsmerné nabíjanie, ak je to 
naplánované ako dodatočná funkcia 
prispievajúca k nákladovo efektívnemu 
rozšíreniu elektriny z obnoviteľných 
zdrojov v doprave a elektrizačnej sústave.

Pozmeňujúci návrh 66

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Členské štáty zabezpečia, aby 
vnútroštátny regulačný rámec 
nediskriminoval malé alebo mobilné 
systémy, ako sú batérie do domácností a 
elektrické vozidlá, pri účasti na trhoch s 
elektrinou vrátane riadenia preťaženia a 
poskytovania služieb flexibility a 
vyrovnávacích služieb, a to ani priamo, ani 
prostredníctvom agregácie.

4. Členské štáty zabezpečia, aby 
vnútroštátny regulačný rámec 
nediskriminoval malé alebo mobilné 
systémy, ako sú batérie do domácností, 
elektrické vozidlá, zásobníky tepelnej 
energie a inteligentné elektrické 
vykurovacie a chladiace zariadenia a 
systémy a iné inteligentné zariadenia 
uľahčujúce flexibilnú spotrebu elektriny z 
obnoviteľných zdrojov spotrebiteľmi, pri 
účasti na trhoch s elektrinou vrátane 
riadenia preťaženia a poskytovania služieb 
flexibility a vyrovnávacích služieb sietí 
diaľkového vykurovania a chladenia, a to 
ani priamo, ani prostredníctvom agregácie. 
Členské štáty zabezpečia rovnaké 
podmienky pre menších účastníkov trhu, 
najmä komunity vyrábajúce energiu z 
obnoviteľných zdrojov, aby sa mohli 
zúčastňovať na trhu bez toho, aby čelili 
neprimeranej administratívnej alebo 
regulačnej záťaži.

Pozmeňujúci návrh 67

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 4 a (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4a. Členské štáty zabezpečia vo svojich 
vnútroštátnych regulačných rámcoch, aby 
používatelia elektrických vozidiel 
uzatvárajúci zmluvné dohody vždy 
dostávali jasné informácie a objasnenia o 
tom, ako podmienky zmluvy ovplyvnia 
používanie ich vozidla a stav jeho batérie. 
Používateľom elektrických vozidiel by sa 
mal jednoznačným spôsobom vysvetliť 
systém odmeňovania za služby flexibility, 
vyrovnávacie služby a služby 
uskladňovania, ktoré poskytujú 
elektrizačnej sústave a trhu. 
Spotrebiteľské práva používateľov 
elektrických vozidiel musia byť 
zabezpečené aj pri uzatváraní takýchto 
zmlúv, a to predovšetkým vzhľadom na 
ochranu osobných údajov, ako je poloha a 
jazdné návyky pri používaní vozidla.

Pozmeňujúci návrh 68

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 10
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 20a – odsek 4 b (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4b. Členské štáty od svojho 
regulačného orgánu požadujú, aby do 
jedného roka od lehoty na transpozíciu 
tejto smernice a potom pravidelne každé 
tri roky posúdil potenciálny príspevok 
obojsmerného nabíjania k šíreniu 
elektriny z obnoviteľných zdrojov, 
k optimalizácii systému ich elektrizačných 
sústav a bezpečnosti dodávok. Na základe 
výsledkov posúdenia regulačného orgánu 
v oblasti energetiky členské štáty prijmú 
opatrenia na úpravu dostupnosti a 
geografického rozloženia obojsmernej 
nabíjacej infraštruktúry vo verejných aj 
súkromných oblastiach. Hodnotenie 
regulačného orgánu a plánované 
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opatrenia členských štátov sa zverejnia.

Pozmeňujúci návrh 69

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 11
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 22a – odsek 2 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Do ... [jeden rok po nadobudnutí 
účinnosti tejto pozmeňujúcej smernice] 
Komisia posúdi, aký objem obnoviteľných 
palív nebiologického pôvodu možno v 
Európe vyrobiť, a spolu s členskými 
štátmi vypracuje stratégiu dovozu, ktorá 
zabezpečí rôznorodý ekosystém dodávok z 
tretích krajín. 

Pozmeňujúci návrh 70

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 14
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 25 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) množstvo palív z obnoviteľných 
zdrojov a elektriny z obnoviteľných 
zdrojov dodávané odvetviu dopravy bude 
mať za následok zníženie intenzity 
skleníkových plynov o minimálne 13 % do 
roku 2030 v porovnaní so základným 
scenárom stanoveným v článku 27 ods. 1 
písm. b) v súlade s orientačnou 
trajektóriou, ktorú určil členský štát;

a) množstvo palív z obnoviteľných 
zdrojov a elektriny z obnoviteľných 
zdrojov dodávané odvetviu dopravy bude 
mať za následok zníženie intenzity 
skleníkových plynov o minimálne 13 % do 
roku 2030 v porovnaní so základným 
scenárom stanoveným v článku 27 ods. 1 
písm. b) v súlade s orientačnou 
trajektóriou, ktorú určil členský štát a 
overila Komisia;

Pozmeňujúci návrh 71

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 14
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Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 25 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) podiel pokročilých biopalív a 
bioplynu vyrábaných zo surovín 
uvedených v časti A prílohy IX ako podiel 
na energii dodanej odvetviu dopravy 
predstavuje aspoň 0,2 % v roku 2022, 
aspoň 0,5 % v roku 2025 a aspoň 2,2 % v 
roku 2030 a podiel palív z obnoviteľných 
zdrojov nebiologického pôvodu 
predstavuje aspoň 2,6 % v roku 2030.

b) podiel pokročilých biopalív a 
bioplynu vyrábaných zo surovín 
uvedených v časti A prílohy IX ako podiel 
na energii dodanej odvetviu dopravy 
predstavuje aspoň 0,2 % v roku 2022, 
aspoň 0,5 % v roku 2025 a aspoň 2,2 % v 
roku 2030 a podiel palív z obnoviteľných 
zdrojov nebiologického pôvodu 
predstavuje aspoň 2,6 % v roku 2030. Do 
cieľov uvedených v písmene b) sa 
započítavajú len palivá vyrobené v EÚ.

Pozmeňujúci návrh 72

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 14
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 25 – odsek 1 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty na výpočet zníženia 
uvedeného v písmene a) a podielu 
uvedeného v písmene b) zohľadnia palivá 
z obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu aj v prípadoch, keď sa používajú 
ako medziprodukt na výrobu konvenčných 
palív. Na výpočet zníženia uvedeného v 
písmene a) môžu zohľadniť množstvo 
fosílnych palív vyrobených z odpadu.

Členské štáty na výpočet zníženia 
uvedeného v písmene a) zohľadnia palivá z 
obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu aj v prípadoch, keď sa používajú 
ako medziprodukt na výrobu konvenčných 
palív. Na výpočet zníženia uvedeného v 
písmene a) môžu tiež zohľadniť množstvo 
palív vyrobených z odpadu 
a nízkouhlíkových palív.

Pozmeňujúci návrh 73

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 14
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 25 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2. Členské štáty zavedú mechanizmus 2. Členské štáty zavedú mechanizmus 
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umožňujúci dodávateľom palív na ich 
území vymieňať kredity za dodávky 
energie z obnoviteľných zdrojov odvetviu 
dopravy. Hospodárske subjekty, ktoré 
dodávajú elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov energie elektrickým vozidlám 
prostredníctvom verejných nabíjacích 
staníc dostávajú kredity bez ohľadu na to, 
či sa na dané hospodárske subjekty 
vzťahujú povinnosti, ktoré členské štáty 
uložili dodávateľom palív, a môžu tieto 
kredity predať dodávateľom palív, ktorí ich 
môžu použiť na účely splnenia povinnosti 
stanovenej v odseku 1 prvom pododseku.

umožňujúci dodávateľom palív na ich 
území vymieňať kredity za dodávky 
energie z obnoviteľných zdrojov odvetviu 
dopravy. Hospodárske subjekty, ktoré 
dodávajú elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov energie elektrickým vozidlám 
vrátane odvetvia železničnej, leteckej a 
námornej dopravy prostredníctvom 
verejných, poloverejných a súkromných 
nabíjacích staníc, keď je to technické 
možné, dostávajú kredity bez ohľadu na to, 
či sa na dané hospodárske subjekty 
vzťahujú povinnosti, ktoré členské štáty 
uložili dodávateľom palív, a môžu tieto 
kredity predať dodávateľom palív, ktorí ich 
môžu použiť na účely splnenia povinnosti 
stanovenej v odseku 1 prvom pododseku.;

Pozmeňujúci návrh 74

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 15 – písmeno a – bod ii
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 26 – odsek 1 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Pri výpočte hrubej konečnej spotreby 
energie z obnoviteľných zdrojov v 
členskom štáte uvedenej v článku 7 a 
cieľovej hodnoty zníženia intenzity 
skleníkových plynov uvedenej v článku 25 
ods. 1 prvom pododseku písm. a) podiel 
biopalív a biokvapalín, ako aj palív z 
biomasy spotrebovaných v doprave v 
prípade, že boli vyrobené z 
potravinárskych a krmovinárskych plodín, 
nepresiahne o viac ako jeden 
percentuálny bod podiel takýchto palív na 
konečnej energetickej spotrebe v odvetví 
dopravy v roku 2020 v danom členskom 
štáte, pričom podiel konečnej energetickej 
spotreby v odvetví dopravy v danom 
členskom štáte je najviac 7 %.

Pri výpočte hrubej konečnej spotreby 
energie z obnoviteľných zdrojov v 
členskom štáte uvedenej v článku 7 a 
cieľovej hodnoty zníženia intenzity 
skleníkových plynov uvedenej v článku 25 
ods. 1 prvom pododseku písm. a) podiel 
biopalív a biokvapalín, ako aj palív z 
biomasy spotrebovaných v doprave, 
členské štáty nezohľadnia podiel biopalív, 
biokvapalín alebo palív z biomasy 
vyrobených z potravinárskych a 
krmovinárskych plodín, ktoré sú spojené s 
vysokým rizikom nepriamej zmeny 
využívania pôdy a pri ktorých sa pozoruje 
významné rozširovanie produkčnej plochy 
do oblastí s vysokými zásobami uhlíka;

Pozmeňujúci návrh 75
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 15 – písmeno a – bod ii
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 26 – odsek 1 – pododsek 1a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

V prípadoch vážneho narušenia trhov s 
potravinami členské štáty prijmú 
opatrenia na dočasné pozastavenie 
biopalív, biokvapalín a palív z biomasy na 
báze plodín s cieľom znížiť dopyt po 
energii pre potravinárske komodity, 
zabezpečia dodatočné dodávky potravín a 
stabilizujú celosvetové trhy s 
potravinárskymi komoditami.

Pozmeňujúci návrh 76

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 15 – písmeno a – bod ii
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 26 – odsek 1 – pododsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Ak je podiel biopalív a biokvapalín, ako aj 
palív z biomasy spotrebúvaných v doprave 
a vyrobených z potravinárskych 
a krmovinárskych plodín v určitom 
členskom štáte obmedzený na podiel nižší 
ako 7 % alebo ak sa členský štát rozhodne 
tento podiel obmedziť viac, daný členský 
štát môže zodpovedajúco znížiť cieľovú 
hodnotu zníženia intenzity skleníkových 
plynov uvedenú v článku 25 ods. 1 prvom 
pododseku písm. a) vzhľadom na 
príspevok tých palív z hľadiska úspor 
emisií skleníkových plynov. Na tento účel 
členské štáty vychádzajú z predpokladu, že 
danými palivami sa ušetrí 50 % emisií 
skleníkových plynov.;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 77
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno a – bod iii

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

iii) v prípade elektriny z obnoviteľných 
zdrojov energie sa vynásobí množstvo 
elektriny z obnoviteľných zdrojov energie 
dodávané všetkým spôsobom dopravy 
porovnateľnou hodnotou pre fosílne palivá 
ECF(e) stanovenou v prílohe V;

iii) v prípade elektriny z obnoviteľných 
zdrojov energie sa vynásobí množstvo 
elektriny z obnoviteľných zdrojov energie 
dodávané všetkým spôsobom dopravy 
porovnateľnou hodnotou pre fosílne palivá 
ECF(t) stanovenou v prílohe V;

Pozmeňujúci návrh 78

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – bod iii

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

iii) množstvo elektriny z 
obnoviteľných zdrojov dodané odvetviu 
dopravy sa určuje vynásobením množstva 
elektriny dodanej predmetnému odvetviu 
priemerným podielom elektriny z 
obnoviteľných zdrojov dodanej na území 
daného členského štátu za predchádzajúce 
dva roky. Vo výnimočných prípadoch, ak 
sa elektrina získava prostredníctvom 
priameho prepojenia na zariadenie 
vyrábajúce elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov a dodávanej odvetviu dopravy, 
predmetná elektrina sa počíta v plnej miere 
ako elektrina z obnoviteľných zdrojov;

iii) množstvo elektriny z 
obnoviteľných zdrojov dodané odvetviu 
dopravy sa určuje vynásobením množstva 
elektriny dodanej predmetnému odvetviu 
priemerným podielom elektriny z 
obnoviteľných zdrojov dodanej na území 
daného členského štátu za predchádzajúce 
dva roky. Vo výnimočných prípadoch, ak 
sa elektrina získava prostredníctvom 
priameho pripojenia na zariadenie 
vyrábajúce elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov a dodáva sa odvetviu dopravy 
alebo ak sa dodatočná elektrina z 
obnoviteľných zdrojov prípadne získava 
na základe osobitnej zmluvy o nákupe 
elektrickej energie a poskytuje sa spolu s 
potvrdením o pôvode z výrobnej jednotky 
alebo jednotiek elektriny, ktoré boli 
uvedené do prevádzky po podpísaní 
zmluvy o nákupe elektrickej energie a 
ktoré sa nebudú započítavať ako elektrina 
z obnoviteľných zdrojov v žiadnom inom 
odvetví, predmetná elektrina sa počíta v 
plnej miere ako elektrina z obnoviteľných 
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zdrojov;

Pozmeňujúci návrh 79

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno c – bod iv

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

iv) podiel biopalív a bioplynu 
vyrobených zo surovín uvedených v 
prílohe IX časti B na energetickom 
obsahu palív a elektriny dodávaných 
odvetviu dopravy je s výnimkou Cypru a 
Malty obmedzený na 1,7 %;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 80

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 1 – pododsek 1 – písmeno d

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

d) na určenie zníženia intenzity 
skleníkových plynov vyplývajúceho z 
používania energie z obnoviteľných 
zdrojov sa úspory emisií skleníkových 
plynov vyplývajúce z používania biopalív, 
bioplynu a elektriny z obnoviteľných 
zdrojov dodávaných všetkým spôsobom 
dopravy vydelia základnou hodnotou.

d) na určenie zníženia intenzity 
skleníkových plynov vyplývajúceho z 
používania energie z obnoviteľných 
zdrojov sa úspory emisií skleníkových 
plynov vyplývajúce z používania biopalív, 
bioplynu, palív z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu a elektriny z 
obnoviteľných zdrojov dodávaných 
všetkým spôsobom dopravy vydelia 
základnou hodnotou.

Pozmeňujúci návrh 81

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno c
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 1a – písmeno b
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) pri výpočte čitateľa sa zohľadní 
energetický obsah pokročilých biopalív a 
bioplynu vyrobených zo surovín 
uvedených v prílohe IX časti A a palív z 
obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu dodaných všetkým spôsobom 
dopravy na území Únie;

b) pri výpočte čitateľa sa zohľadní 
energetický obsah pokročilých biopalív a 
bioplynu vyrobených zo surovín 
uvedených v prílohe IX časti A a palív z 
obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu dodaných všetkým spôsobom 
dopravy na území Únie, ak sú vyrobené v 
Únii;

Pozmeňujúci návrh 82

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno e – bod iii
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 3 – pododsek 2 – úvodná časť

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Avšak elektrinu získanú z priameho 
pripojenia na zariadenie vyrábajúce 
elektrinu z obnoviteľných zdrojov možno 
plne započítať ako elektrinu 
z obnoviteľných zdrojov, ak je použitá 
na výrobu palív z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu za predpokladu, že 
zariadenie:.

Avšak elektrinu získanú z priameho 
pripojenia na jedno alebo niekoľko 
zariadení vyrábajúcich elektrinu 
z obnoviteľných zdrojov možno plne 
započítať ako elektrinu z obnoviteľných 
zdrojov, ak je použitá na výrobu palív 
z obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu za predpokladu, že zariadenie 
preukazuje, že príslušná elektrina bola 
dodaná bez odberu elektriny zo sústavy, 
alebo že zariadenia vyrábajúce elektrinu z 
obnoviteľných zdrojov nedostávajú 
podporu vo forme prevádzkovej pomoci na 
výrobu palív z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu alebo že takáto 
podpora bola ukončená. 
Elektrina, ktorá bola dodaná zo siete, sa 
môže plne započítať ako elektrina 
z obnoviteľných zdrojov, ak sa vyrába 
výlučne z obnoviteľných zdrojov a ak bola 
obnoviteľnosť a ostatné zodpovedajúce 
kritériá preukázané, pričom je potrebné 
zabezpečiť, aby sa obnoviteľnosť 
uvedenej elektriny nárokovala len raz 
a len v jednom odvetví koncového 
použitia. To možno splniť dodržaním 
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nasledujúcich požiadaviek: 
Na preukázanie obnoviteľnosti by sa od 
výrobcov palív malo vyžadovať, aby 
uzavreli jednu alebo viacero zmlúv o 
nákupe elektrickej energie z 
obnoviteľných zdrojov so zariadeniami 
vyrábajúcimi elektrinu v množstve, ktoré 
sa rovná prinajmenšom množstvu 
elektriny, ktorá sa považuje za plne 
obnoviteľnú. Zariadenia vyrábajúce 
elektrinu z obnoviteľných zdrojov 
nedostávajú podporu vo forme 
prevádzkovej pomoci alebo takáto 
podpora bola ukončená. 
Rovnováha medzi elektrickou energiou z 
obnoviteľných zdrojov zakúpenou 
prostredníctvom jednej alebo viacerých 
zmlúv o nákupe elektrickej energie a 
množstvom elektriny odobratej zo sústavy 
na výrobu palív sa musí dosahovať ročne, 
aby bola výroba plne kvalifikovaná ako 
palivá z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu.

Pozmeňujúci návrh 83

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno e – bod i a (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 3 – pododsek 2 – písmeno a a písmeno b

Platný text Pozmeňujúci návrh

a) začne fungovať v rovnakom čase 
ako zariadenie na výrobu kvapalných 
a plynných palív v doprave 
z obnoviteľných zdrojov nebiologického 
pôvodu alebo potom, a

vypúšťa sa

b) nie je pripojené k sieti, alebo je 
pripojené k sieti, ale možno preukázať, že 
príslušná elektrina bola dodaná bez toho, 
aby sa dodala elektrina zo siete.

Pozmeňujúci návrh 84
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 16 – písmeno e – bod iii a (nový)
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 27 – odsek 3 – pododsek 7

Platný text Pozmeňujúci návrh

Komisia do 31. decembra 2021 prijme 
delegovaný akt v súlade s článkom 35 
s cieľom doplniť túto smernicu 
vypracovaním metodiky Únie, ktorou sa 
stanovia podrobné pravidlá pre 
hospodárske subjekty, aby mohli splniť 
požiadavky stanovené v piatom a šiestom 
pododseku tohto odseku.

vypúšťa sa 

Pozmeňujúci návrh 85

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 18 – písmeno a – bod ii
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29 – odsek 1 – pododsek 4 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) v prípade tuhých palív z biomasy v 
zariadeniach na výrobu elektriny, tepla a 
chladu s celkovým menovitým tepelným 
príkonom aspoň 5 MW;

a) v prípade tuhých palív z biomasy v 
zariadeniach na výrobu elektriny, tepla a 
chladu s celkovým menovitým tepelným 
príkonom aspoň 20 MW;

Pozmeňujúci návrh 86

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 18 – písmeno a – bod ii
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29 – odsek 1 – pododsek 4 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) v prípade plynných palív z biomasy 
v zariadeniach a výrobu elektriny, tepla a 
chladu s celkovým menovitým tepelným 
príkonom aspoň 2 MW;

b) v prípade plynných palív z biomasy 
v zariadeniach na výrobu elektriny, tepla a 
chladu s celkovým menovitým tepelným 
príkonom aspoň 20 MW;

Pozmeňujúci návrh 87
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Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 18 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Tento odsek sa s výnimkou prvého 
pododseku písm. c) vzťahuje aj na 
biopalivá, biokvapaliny a palivá z biomasy 
vyrobené z lesnej biomasy.;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 88

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 18 – písmeno c
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Prvý pododsek s výnimkou písmen b) a c) 
a druhý pododsek vzťahujú aj na 
biopalivá, biokvapaliny a palivá z biomasy 
vyrobené z lesnej biomasy.;

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 89

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 18 – písmeno d
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29 – odsek 5

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5. Biopalivá, biokvapaliny a palivá z 
biomasy vyrobené z poľnohospodárskej 
alebo lesnej biomasy zohľadnené na účely 
uvedené v odseku 1 prvom pododseku 
písm. a), b) a c) sa nevyrábajú zo surovín 
získaných z pôdy, ktorá bola rašeliniskom 
v januári 2008, pokiaľ sa nepreukáže, že 
súčasťou pestovania a zberu a ťažby 
danej suroviny nie je odvodňovanie 
predtým neodvodnenej pôdy.;

5. Biopalivá, biokvapaliny a palivá z 
biomasy vyrobené z poľnohospodárskej 
biomasy alebo lesnej biomasy z krajiny, 
ktorá nespĺňa kritériá stanovené v odseku 
6,
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Pozmeňujúci návrh 90

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 18 – písmeno e
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29 – odsek 6 – pododsek 1 – písmeno a – bod iv

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

iv) sa zber a ťažba vykonávali s 
ohľadom na zachovanie kvality pôdy a 
biodiverzity s cieľom minimalizovať 
negatívne vplyvy, spôsobom, pri ktorom sa 
zabraňuje zberu pňov a koreňov, 
degradácii pralesov alebo ich konverzii na 
lesné plantáže a zberu na citlivých 
pôdach; minimalizujú sa rozsiahle výruby 
a zabezpečujú sa miestne primerané 
prahové hodnoty odberu odumretého 
dreva a požiadavky na používanie 
systémov ťažby, pri ktorých sa 
minimalizujú vplyvy na kvalitu pôdy 
vrátane zhutňovania pôdy a na 
biodiverzitu a biotopy;;

iv) sa zber a ťažba vykonávali s 
ohľadom na zachovanie kvality pôdy a 
biodiverzity s cieľom minimalizovať 
negatívne vplyvy a aby sa používali 
miestne primerané postupy udržateľného 
lesného hospodárstva založené na 
zásadách dohodnutých na ministerskej 
konferencii Forest Europe a FAO,

Pozmeňujúci návrh 91

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 19
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29a – názov

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Kritériá úspor emisií skleníkových plynov 
v dôsledku palív z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu a fosílnych palív 
vyrobených z odpadu

Kritériá úspor emisií skleníkových plynov 
v dôsledku palív z obnoviteľných zdrojov 
nebiologického pôvodu, nízkouhlíkových 
palív a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu

Pozmeňujúci návrh 92

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 19
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Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29a – odsek 2a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

2a. Energiu z nízkouhlíkových palív 
možno započítať do cieľovej hodnoty 
zníženia emisií skleníkových plynov 
uvedenej v článku 25 ods. 1 prvom 
pododseku písm. a) len vtedy, ak úspory 
emisií skleníkových plynov vyplývajúce z 
používania predmetných palív predstavujú 
aspoň 70 %.

Pozmeňujúci návrh 93

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 19
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 29a – odsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

3. Komisia je splnomocnená prijímať 
delegované akty v súlade s článkom 35 
s cieľom doplniť túto smernicu 
špecifikovaním metodiky posudzovania 
úspor emisií skleníkových plynov v 
dôsledku používania palív z obnoviteľných 
zdrojov nebiologického pôvodu a fosílnych 
palív vyrobených z odpadu. Danou 
metodikou sa zaručí, aby sa neposkytli 
kredity za znížené emisie CO2, za ktorého 
zachytenie sa už udelili emisné kredity 
na základe iných ustanovení práva.

3. Komisia je splnomocnená prijímať 
delegované akty v súlade s článkom 35 
s cieľom doplniť túto smernicu 
špecifikovaním metodiky posudzovania 
úspor emisií skleníkových plynov v 
dôsledku používania palív z obnoviteľných 
zdrojov nebiologického pôvodu a fosílnych 
palív vyrobených z odpadu. Delegovaný 
akt podľa tohto článku sa uverejní do 31. 
decembra 2022. Danou metodikou sa 
zaručí, aby sa neposkytli kredity za znížené 
emisie CO2, za ktorého zachytenie sa už 
udelili emisné kredity na základe iných 
ustanovení práva.

Pozmeňujúci návrh 94

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 1 – pododsek 1 – úvodná veta
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Keď sa palivá z obnoviteľných zdrojov a 
fosílne palivá vyrobené z odpadu majú 
započítať k cieľovým hodnotám uvedeným 
v článku 3 ods. 1, článku 15a ods. 1, článku 
22a ods. 1, článku 23 ods. 1, článku 24 ods. 
4 a článku 25 ods. 1, členské štáty od 
hospodárskych subjektov požadujú, aby 
preukázali splnenie kritérií udržateľnosti a 
úspor emisií skleníkových plynov 
stanovených v článku 29 ods. 2 až 7 a 10 a 
v článku 29a ods. 1 a 2 v prípade palív z 
obnoviteľných zdrojov a fosílnych palív 
vyrobených z odpadu. Na tento účel 
členské štáty požadujú od hospodárskych 
subjektov použitie systému hmotnostnej 
bilancie, ktorým sa:;

Keď sa palivá z obnoviteľných zdrojov, 
nízkouhlíkové palivá a fosílne palivá 
vyrobené z odpadu majú započítať k 
cieľovým hodnotám uvedeným v článku 3 
ods. 1, článku 15a ods. 1, článku 22a ods. 
1, článku 23 ods. 1, článku 24 ods. 4 a 
článku 25 ods. 1, členské štáty od 
hospodárskych subjektov požadujú, aby 
preukázali splnenie kritérií udržateľnosti a 
úspor emisií skleníkových plynov 
stanovených v článku 29 ods. 2 až 7 a 10 a 
v článku 29a ods. 1 a 2 v prípade palív z 
obnoviteľných zdrojov, nízkouhlíkových 
palív a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu. Na tento účel členské štáty 
požadujú od hospodárskych subjektov 
použitie systému hmotnostnej bilancie, 
ktorým sa:

Pozmeňujúci návrh 95

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 3 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty prijímajú opatrenia na 
zabezpečenie toho, aby hospodárske 
subjekty predkladali spoľahlivé informácie 
o dodržiavaní kritérií udržateľnosti a úspor 
emisií skleníkových plynov stanovených v 
článku 29 ods. 2 až 7 a 10 a v článku 29a 
ods. 1 a 2 a aby hospodárske subjekty 
príslušnému členskému štátu na žiadosť 
sprístupnili údaje použité na zostavenie 
daných informácií.

Členské štáty prijímajú opatrenia na 
zabezpečenie toho, aby hospodárske 
subjekty predkladali spoľahlivé informácie 
o dodržiavaní kritérií udržateľnosti a úspor 
emisií skleníkových plynov stanovených v 
článku 29 ods. 2 až 7 a 10 a v článku 29a 
ods. 1 a 2 a aby hospodárske subjekty 
príslušnému členskému štátu na žiadosť 
sprístupnili údaje použité na zostavenie 
daných informácií. Členské štáty od 
hospodárskych subjektov vyžadujú, aby 
zabezpečili primeraný štandard 
nezávislého auditu predložených 
informácií a aby poskytli dôkaz o tom, že 
táto požiadavka bola splnená. S cieľom 
zabezpečiť súlad s článkom 29 ods. 3 
písm. a), b) a d), článkom 29 ods. 4 písm. 
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a), článkom 29 ods. 5, článkom 29 ods. 6 
písm. a) a článkom 29 ods. 7 písm. a) sa 
audit prvej alebo druhej strany môže 
použiť až po prvé miesto zberu lesnej 
biomasy. Auditom sa overuje, či sú 
systémy využívané hospodárskymi 
subjektmi presné, spoľahlivé a chránené 
voči podvodom vrátane overenia, ktorým 
sa zabezpečí, že materiály nie sú na 
medzinárodnej úrovni pozmeňované alebo 
vyraďované s cieľom vytvoriť z dodávky 
alebo jej časti odpad alebo zvyšok. 
Auditom sa zhodnotí frekvencia a 
metodika odberu vzoriek a spoľahlivosť 
údajov.

Pozmeňujúci návrh 96

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 3 – pododsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Povinnosti stanovené v tomto odseku sa 
uplatňujú bez ohľadu na to, či sú palivá z 
obnoviteľných zdrojov a fosílne palivá 
vyrobené z odpadu vyrobené v Únii alebo 
dovezené. Informácie o geografickom 
pôvode a druhu surovín biopalív, 
biokvapalín a palív z biomasy za každého 
dodávateľa paliva sa spotrebiteľom 
poskytujú na webových stránkach 
prevádzkovateľov, dodávateľov alebo 
príslušných orgánov a každoročne sa 
aktualizujú.;

Povinnosti stanovené v tomto odseku sa 
uplatňujú bez ohľadu na to, či sú palivá z 
obnoviteľných zdrojov, nízkouhlíkové 
palivá a fosílne palivá vyrobené z odpadu 
vyrobené v Únii alebo dovezené. 
Informácie o geografickom pôvode a druhu 
surovín biopalív, biokvapalín a palív 
z biomasy za každého dodávateľa paliva sa 
spotrebiteľom poskytujú na webových 
sídlach prevádzkovateľov, dodávateľov 
alebo príslušných orgánov a každoročne sa 
aktualizujú.

Pozmeňujúci návrh 97

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno c
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 4 – pododsek 1
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia môže rozhodnúť, že dobrovoľné 
vnútroštátne alebo medzinárodné schémy 
stanovujúce normy pre výrobu palív z 
obnoviteľných zdrojov a fosílnych palív 
vyrobených z odpadu, poskytujú presné 
údaje o úsporách emisií skleníkových 
plynov na účely článku 29 ods. 10 a článku 
29a ods. 1 a 2, preukazujú dodržanie 
článku 27 ods. 3 a článku 31a ods. 5 alebo 
preukazujú, že dodávky biopalív, 
biokvapalín alebo palív z biomasy spĺňajú 
kritériá udržateľnosti stanovené v článku 
29 ods. 2 až 7. Pri preukazovaní toho, že 
kritériá stanovené v článku 29 ods. 6 a 7 
boli splnené, môžu prevádzkovatelia 
poskytnúť požadované dôkazy priamo na 
úrovni zdrojovej oblasti. Komisia môže na 
účely článku 29 ods. 3 prvého pododseku 
písm. c) bodu ii) uznať oblasti určené na 
ochranu vzácnych alebo ohrozených 
ekosystémov alebo druhov uznaných 
medzinárodnými dohodami alebo zaradené 
do zoznamov vypracovaných 
medzivládnymi organizáciami alebo 
Medzinárodným zväzom ochrany prírody.;

Komisia môže rozhodnúť, že dobrovoľné 
vnútroštátne alebo medzinárodné schémy 
stanovujúce normy pre výrobu palív z 
obnoviteľných zdrojov, nízkouhlíkových 
palív a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu poskytujú presné údaje o úsporách 
emisií skleníkových plynov na účely 
článku 29 ods. 10 a článku 29a ods. 1 a 2, 
preukazujú dodržanie článku 27 ods. 3 a 
článku 31a ods. 5 alebo preukazujú, že 
dodávky biopalív, biokvapalín alebo palív 
z biomasy spĺňajú kritériá udržateľnosti 
stanovené v článku 29 ods. 2 až 7. Pri 
preukazovaní toho, že kritériá stanovené v 
článku 29 ods. 6 a 7 boli splnené, môžu 
prevádzkovatelia poskytnúť požadované 
dôkazy priamo na úrovni zdrojovej oblasti. 
Komisia môže na účely článku 29 ods. 3 
prvého pododseku písm. c) bodu ii) uznať 
oblasti určené na ochranu vzácnych alebo 
ohrozených ekosystémov alebo druhov 
uznaných medzinárodnými dohodami 
alebo zaradené do zoznamov 
vypracovaných medzivládnymi 
organizáciami alebo Medzinárodným 
zväzom ochrany prírody.

Pozmeňujúci návrh 98

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno d
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 6 – pododsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Členské štáty v prípade zariadení 
vyrábajúcich elektrinu, teplo a chlad s 
celkovým menovitým tepelným príkonom 
medzi 5 a 10 MW zriadia zjednodušené 
vnútroštátne schémy overovania v snahe 
zabezpečiť spĺňanie kritérií udržateľnosti a 
úspor emisií skleníkových plynov 
stanovených v článku 29 ods. 2 až 7 a 10.;

Členské štáty v prípade zariadení 
vyrábajúcich elektrinu, teplo a chlad s 
celkovým menovitým tepelným príkonom 
medzi 5 a 20 MW zriadia zjednodušené 
vnútroštátne schémy overovania v snahe 
zabezpečiť spĺňanie kritérií udržateľnosti a 
úspor emisií skleníkových plynov 
stanovených v článku 29 ods. 2 až 7 a 10.;
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Pozmeňujúci návrh 99

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno f
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 10 – pododsek 1

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Komisia na žiadosť členského štátu, ktorá 
môže vychádzať zo žiadosti hospodárskeho 
subjektu, na základe všetkých dôkazov, 
ktoré má k dispozícii, preskúma, či boli 
vo vzťahu k zdroju palív z obnoviteľných 
zdrojov a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu splnené kritériá udržateľnosti a 
úspor emisií skleníkových plynov 
stanovené v článku 29 ods. 2 až 7 a 10 a 
článku 29a ods. 1 a 2.

Komisia na žiadosť členského štátu, ktorá 
môže vychádzať zo žiadosti hospodárskeho 
subjektu, na základe všetkých dôkazov, 
ktoré má k dispozícii, preskúma, či boli 
vo vzťahu k zdroju palív z obnoviteľných 
zdrojov, nízkouhlíkových palív a fosílnych 
palív vyrobených z odpadu splnené kritériá 
udržateľnosti a úspor emisií skleníkových 
plynov stanovené v článku 29 ods. 2 až 7 
a 10 a článku 29a ods. 1 a 2.

Pozmeňujúci návrh 100

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno f
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 10 – pododsek 2 – písmeno a

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

a) zohľadniť palivá z obnoviteľných 
zdrojov a fosílne palivá vyrobené z odpadu 
z daného zdroja na účely uvedené v 
článku 29 ods. 1 prvom pododseku písm. 
a), b) a c) alebo

a) zohľadniť palivá z obnoviteľných 
zdrojov, nízkouhlíkové palivá a fosílne 
palivá vyrobené z odpadu z daného zdroja 
na účely uvedené v článku 29 ods. 1 prvom 
pododseku písm. a), b) a c) alebo

Pozmeňujúci návrh 101

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 20 – písmeno f
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 30 – odsek 10 – pododsek 2 – písmeno b

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

b) odchylne od odseku 9 tohto článku, b) odchylne od odseku 9 tohto článku, 
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požadovať od dodávateľov zdroja palív z 
obnoviteľných zdrojov a fosílnych palív 
vyrobených z odpadu, aby poskytli ďalšie 
dôkazy súladu s uvedenými kritériami 
udržateľnosti a úspor emisií skleníkových 
plynov a uvedenými prahovými hodnotami 
úspor emisií skleníkových plynov.;

požadovať od dodávateľov zdroja palív z 
obnoviteľných zdrojov, nízkouhlíkových 
palív a fosílnych palív vyrobených z 
odpadu, aby poskytli ďalšie dôkazy súladu 
s uvedenými kritériami udržateľnosti 
a úspor emisií skleníkových plynov a 
uvedenými prahovými hodnotami úspor 
emisií skleníkových plynov.;

Pozmeňujúci návrh 102

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 21
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 1 – odsek 1 – bod 21

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(21) V článku 31 sa vypúšťajú odseky 
2, 3 a 4.

vypúšťa sa

Pozmeňujúci návrh 103

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 22
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 31a – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

4. Ak sa na výrobu zásielky 
obnoviteľných plynov vydali potvrdenia o 
pôvode, členské štáty zabezpečia zrušenie 
daných potvrdení o pôvode pred tým, než 
bude možné zásielku obnoviteľných 
plynov zaregistrovať do databázy.

4. Ak sa na výrobu zásielky 
obnoviteľných plynov vydali potvrdenia o 
pôvode, členské štáty zabezpečia, že sa 
takéto potvrdenia o pôvode zaevidujú v 
databáze a zrušia sa po vyradení zásielky 
obnoviteľných plynov z európskej siete pre 
plyn z obnoviteľných zdrojov.

Pozmeňujúci návrh 104

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 22
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 31a – odsek 5 a (nový)
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Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

5a. Databáza sa sprístupní verejnosti 
otvoreným, transparentným a 
používateľsky ústretovým spôsobom a 
priebežne sa aktualizuje. Údaje sú 
dostupné aj v súhrnnej a rozčlenenej 
forme. 
Komisia uverejňuje výročné správy 
určené širokej verejnosti, ktoré zahŕňajú 
informácie obsiahnuté v databáze Únie 
vrátane množstva, geografického pôvodu 
a druhu vstupných surovín biopalív, 
biokvapalín a palív z biomasy podľa 
dodávateľov paliva a jednotlivých 
členských štátov.

Pozmeňujúci návrh 105

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 23 – písmeno a
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 35 – odsek 2

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Právomoc prijímať delegované akty 
uvedené v článku 8 ods. 3 druhom 
pododseku, článku 29a ods. 3, článku 26 
ods. 2 štvrtom pododseku, článku 26 ods. 2 
piatom pododseku, článku 27 ods. 1 
druhom pododseku, článku 27 ods. 3 
štvrtom pododseku, článku 28 ods. 5, 
článku 28 ods. 6 druhom pododseku, 
článku 31 ods. 5 druhom pododseku a 
článku 31a ods. 2 druhom pododseku sa 
Komisii udeľuje na obdobie piatich rokov 
od [dátum nadobudnutia účinnosti tejto 
pozmeňovacej smernice]. Komisia 
vypracuje správu týkajúcu sa delegovania 
právomoci najneskôr deväť mesiacov pred 
uplynutím tohto päťročného obdobia. 
Delegovanie právomoci sa automaticky 
predlžuje o rovnako dlhé obdobia, pokiaľ 
Európsky parlament alebo Rada nevznesú 
voči takémuto predĺženiu námietku 

Právomoc prijímať delegované akty 
uvedené v článku 8 ods. 3 druhom 
pododseku, článku 29a ods. 3, článku 26 
ods. 2 štvrtom pododseku, článku 26 ods. 2 
piatom pododseku, článku 27 ods. 1 
druhom pododseku, článku 28 ods. 5, 
článku 28 ods. 6 druhom pododseku, 
článku 31 ods. 5 druhom pododseku a 
článku 31a ods. 2 druhom pododseku sa 
Komisii udeľuje na obdobie piatich rokov 
od [dátum nadobudnutia účinnosti tejto 
pozmeňovacej smernice]. Komisia 
vypracuje správu týkajúcu sa delegovania 
právomoci najneskôr deväť mesiacov pred 
uplynutím tohto päťročného obdobia. 
Delegovanie právomoci sa automaticky 
predlžuje o rovnako dlhé obdobia, pokiaľ 
Európsky parlament alebo Rada nevznesú 
voči takémuto predĺženiu námietku 
najneskôr tri mesiace pred koncom 
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najneskôr tri mesiace pred koncom 
každého obdobia.“;

každého obdobia.

Pozmeňujúci návrh 106

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 23 – písmeno b
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 35 – odsek 4

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Delegovanie právomoci uvedené v článku 
7 ods. 3 piatom pododseku, článku 8 ods. 3 
druhom pododseku, článku 29a ods. 3, 
článku 26 ods. 2 štvrtom pododseku, 
článku 26 ods. 2 piatom pododseku, článku 
27 ods. 1 druhom pododseku, článku 27 
ods. 3 štvrtom pododseku, článku 28 ods. 
5, článku 28 ods. 6 druhom pododseku, 
článku 31 ods. 5 a článku 31a ods. 2 
druhom pododseku môže Európsky 
parlament alebo Rada kedykoľvek odvolať. 
Rozhodnutím o odvolaní sa ukončuje 
delegovanie právomoci, ktoré sa v ňom 
uvádza. Rozhodnutie nadobúda účinnosť 
dňom nasledujúcim po jeho uverejnení 
v Úradnom vestníku Európskej únie alebo 
k neskoršiemu dátumu, ktorý je v ňom 
určený. Nie je ním dotknutá platnosť 
delegovaných aktov, ktoré už nadobudli 
účinnosť.;

Delegovanie právomoci uvedené v článku 
7 ods. 3 piatom pododseku, článku 8 ods. 3 
druhom pododseku, článku 29a ods. 3, 
článku 26 ods. 2 štvrtom pododseku, 
článku 26 ods. 2 piatom pododseku, článku 
27 ods. 1 druhom pododseku, článku 28 
ods. 5, článku 28 ods. 6 druhom 
pododseku, článku 31 ods. 5 a článku 31a 
ods. 2 druhom pododseku môže Európsky 
parlament alebo Rada kedykoľvek odvolať. 
Rozhodnutím o odvolaní sa ukončuje 
delegovanie právomoci, ktoré sa v ňom 
uvádza. Rozhodnutie nadobúda účinnosť 
dňom nasledujúcim po jeho uverejnení 
v Úradnom vestníku Európskej únie alebo 
k neskoršiemu dátumu, ktorý je v ňom 
určený. Nie je ním dotknutá platnosť 
delegovaných aktov, ktoré už nadobudli 
účinnosť.

Pozmeňujúci návrh 107

Návrh smernice
Článok 1 – odsek 1 – bod 23 – písmeno c
Smernica (EÚ) 2018/2001
Článok 35 – odsek 7

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Delegovaný akt prijatý podľa článku 7 
ods. 3 piateho pododseku, článku 8 ods. 3 
druhého pododseku, článku 29a ods. 3, 
článku 26 ods. 2 štvrtého pododseku, 

Delegovaný akt prijatý podľa článku 7 
ods. 3 piateho pododseku, článku 8 ods. 3 
druhého pododseku, článku 29a ods. 3, 
článku 26 ods. 2 štvrtého pododseku, 
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článku 26 ods. 2 piateho pododseku, 
článku 27 ods. 1 druhého pododseku, 
článku 27 ods. 3 štvrtého pododseku, 
článku 28 ods. 5, článku 28 ods. 6 druhého 
pododseku, článku 31 ods. 5 a článku 31a 
ods. 2 druhého pododseku nadobudne 
účinnosť, len ak Európsky parlament alebo 
Rada voči nemu nevzniesli námietku 
v lehote dvoch mesiacov odo dňa 
oznámenia uvedeného aktu Európskemu 
parlamentu a Rade alebo ak pred 
uplynutím uvedenej lehoty Európsky 
parlament a Rada informovali Komisiu 
o svojom rozhodnutí nevzniesť námietku. 
Na podnet Európskeho parlamentu alebo 
Rady sa táto lehota predĺži o dva mesiace.

článku 26 ods. 2 piateho pododseku, 
článku 27 ods. 1 druhého pododseku, 
článku 28 ods. 5, článku 28 ods. 6 druhého 
pododseku, článku 31 ods. 5 a článku 31a 
ods. 2 druhého pododseku nadobudne 
účinnosť, len ak Európsky parlament alebo 
Rada voči nemu nevzniesli námietku 
v lehote dvoch mesiacov odo dňa 
oznámenia uvedeného aktu Európskemu 
parlamentu a Rade alebo ak pred 
uplynutím uvedenej lehoty Európsky 
parlament a Rada informovali Komisiu 
o svojom rozhodnutí nevzniesť námietku. 
Na podnet Európskeho parlamentu alebo 
Rady sa táto lehota predĺži o dva mesiace.

Pozmeňujúci návrh 108

Návrh smernice
Článok 3 – odsek 1 – bod 1 a (nový)
Smernica 98/70/ES
Článok 3 – odsek 2 – bod 1 a (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

(1a) Európska komisia najneskôr v 
roku 2024 prijme návrh na zmenu 
smernice 98/70/ES s cieľom zlepšiť 
kvalitu motorových palív uvedených v 
prílohách I a II k tejto smernici.

Pozmeňujúci návrh 109

Návrh smernice
Článok 7 – odsek -1 (nový)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Európska komisia do decembra 2024 
predloží komplexné posúdenie vplyvu 
kombinovaných a kumulatívnych účinkov 
balíka Fit for 55 vrátane tejto smernice. 
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Pozmeňujúci návrh 110

Návrh smernice
Príloha I – odsek 1 – bod 5 – písmeno a
Smernica 2018/2001/ES
Príloha V – časť C – bod 6

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

6. Úspory emisií skleníkových plynov 
na základe lepšieho riadenia 
poľnohospodárstva, esca, napríklad 
prechodu na minimálne alebo bezorbové 
obrábanie pôdy, pestovanie lepších plodín 
alebo ich striedanie, využívanie krycích 
plodín vrátane nakladania so zvyškami 
plodín a používanie organického pôdneho 
kondicionéra (napr. kompostu, digestátu 
fermentácie hnoja), sa na účely výpočtu 
uvedeného v bode 1 písm. a) zohľadnia iba 
vtedy, ak s nimi nie je spojené riziko 
negatívneho vplyvu na biodiverzitu. Ďalej 
treba spoľahlivo a overiteľne preukázať, že 
sa obsah uhlíka v pôde zvýšil, alebo sa dá 
očakávať, že sa zvýšil v období, v ktorom 
sa dané východiskové suroviny 
vypestovali, pričom uvedené emisie sa 
zohľadnia v prípade, ak takéto postupy 
viedli k vyššiemu použitiu hnojív 
a herbicídov37 .;

6. Úspory emisií skleníkových plynov 
na základe lepšieho riadenia 
poľnohospodárstva, esca, napríklad 
prechodu na minimálne alebo bezorbové 
obrábanie pôdy, ukladanie uhlíka do pôdy 
pomocou biouhlia, pestovanie lepších 
plodín alebo ich striedanie, využívanie 
krycích plodín vrátane nakladania so 
zvyškami plodín a používanie organického 
pôdneho kondicionéra (napr. kompostu, 
digestátu fermentácie hnoja), sa na účely 
výpočtu uvedeného v bode 1 písm. a) 
zohľadnia iba vtedy, ak s nimi nie je 
spojené riziko negatívneho vplyvu na 
biodiverzitu. Uhlík v biomase sa môže 
pyrolýzou premeniť na biouhlie, ktoré sa 
môže ukladať do pôdy, čím sa stáva 
technológiou s negatívnymi emisiami. V 
tomto prípade sa bonus za lepšie riadenie 
poľnohospodárstva a hospodárenie s 
maštaľným hnojom vráti 
poľnohospodárovi s negatívnymi 
emisiami pri vydávaní osvedčení o 
udržateľnosti, resp. environmentálnych 
osvedčení. Ďalej treba spoľahlivo 
a overiteľne preukázať, že sa obsah uhlíka 
v pôde zvýšil, alebo sa dá očakávať, že sa 
zvýšil v období, v ktorom sa dané 
východiskové suroviny vypestovali, 
pričom uvedené emisie sa zohľadnia 
v prípade, ak takéto postupy viedli 
k vyššiemu použitiu hnojív a herbicídov37 
.;

__________________ __________________
37 Takéto dôkazy možno získať meraním 
uhlíka v pôde, napríklad ak sa prvýkrát 
zmeria pred pestovaním a následne v 
pravidelných intervaloch s 
niekoľkoročným odstupom. V takom 

37 Takéto dôkazy možno získať meraním 
uhlíka v pôde, napríklad ak sa prvýkrát 
zmeria pred pestovaním a následne v 
pravidelných intervaloch s 
niekoľkoročným odstupom. V takom 
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prípade sa pred získaním výsledkov 
druhého merania zvýšeniu obsahu uhlíka v 
pôde odhadne na základe 
reprezentatívnych pokusov alebo pôdnych 
modelov. Počnúc druhým meraním sú tieto 
merania základom pre stanovenie 
existencie zvýšenie obsahu uhlíka v pôde a 
jeho výšky.

prípade sa pred získaním výsledkov 
druhého merania zvýšeniu obsahu uhlíka v 
pôde odhadne na základe 
reprezentatívnych pokusov alebo pôdnych 
modelov. Počnúc druhým meraním sú tieto 
merania základom pre stanovenie 
existencie zvýšenie obsahu uhlíka v pôde a 
jeho výšky.

Pozmeňujúci návrh 111

Návrh smernice
Príloha I – odsek 1 – bod 5 – písmeno c
Smernica 2018/2001/ES
Príloha V – časť C – bod 18

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

18. Na účely výpočtov uvedených 
v bode 17 sú emisie, ktoré sa majú deliť, 
súčtom eec + el + esca + podielu emisií ep, 
etd, eccs a eccr, ktoré vznikajú v procese 
až do fázy, keď sa vyrobí vedľajší produkt 
vrátane fázy výroby samotnej. Ak sa 
v skoršej fáze procesu v rámci životného 
cyklu pripísali akékoľvek emisie vedľajším 
produktom, podiel takýchto emisií, ktoré sa 
pripísali medziproduktu paliva v poslednej 
takejto fáze procesu, sa použije na tieto 
účely namiesto celkového množstva týchto 
emisií. V prípade bioplynu a biometánu sa 
na účely tohto výpočtu zohľadňujú všetky 
vedľajšie produkty, ktoré nepatria 
do rozsahu pôsobnosti bodu 7. Na odpady 
a zvyšky sa nepridelia žiadne emisie. 
Na účely výpočtu sa energetický obsah 
vedľajších produktov s negatívnym 
energetickým obsahom považuje 
za nulový. Odpady a zvyšky vrátane 
všetkých odpadov a zvyškov zahrnutých 
v prílohe IX sa považujú za odpady 
a zvyšky s nulovými emisiami 
skleníkových plynov v rámci životného 
cyklu až do procesu zberu týchto 
materiálov, bez ohľadu na to, či sa pred 
premenou na konečný produkt spracúvajú 
na medziprodukty. Zvyšky, ktoré nie sú 
zahrnuté v prílohe IX a sú vhodné na 

18. Na účely výpočtov uvedených 
v bode 17 sú emisie, ktoré sa majú deliť, 
súčtom eec + el + esca + podielu emisií ep, 
etd, eccs a eccr, ktoré vznikajú v procese 
až do fázy, keď sa vyrobí vedľajší produkt 
vrátane fázy výroby samotnej. Ak sa 
v skoršej fáze procesu v rámci životného 
cyklu pripísali akékoľvek emisie vedľajším 
produktom, podiel takýchto emisií, ktoré sa 
pripísali medziproduktu paliva v poslednej 
takejto fáze procesu, sa použije na tieto 
účely namiesto celkového množstva týchto 
emisií. V prípade bioplynu a biometánu sa 
na účely tohto výpočtu zohľadňujú všetky 
vedľajšie produkty, ktoré nepatria 
do rozsahu pôsobnosti bodu 7. Na odpady 
a zvyšky sa nepridelia žiadne emisie. 
Na účely výpočtu sa energetický obsah 
vedľajších produktov s negatívnym 
energetickým obsahom považuje 
za nulový. Odpady a zvyšky vrátane 
všetkých odpadov a zvyškov zahrnutých 
v prílohe IX sa považujú za odpady 
a zvyšky s nulovými emisiami 
skleníkových plynov v rámci životného 
cyklu až do procesu zberu týchto 
materiálov, bez ohľadu na to, či sa pred 
premenou na konečný produkt spracúvajú 
na medziprodukty. V prípade palív 
z biomasy vyrábaných v iných rafinériách 
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použitie na trhu s potravinami alebo 
krmivami, sa pokladajú za zvyšky 
s rovnakým objemom emisií z ťažby, 
zberu alebo pestovania surovín, eec, aký 
vykazuje ich najbližšia náhrada na trhu 
s potravinami a krmivami, ktorá sa 
uvádza v tabuľke v časti D. V prípade 
palív z biomasy vyrábaných v iných 
rafinériách než tých, ktoré sú kombináciou 
spracovateľských zariadení s kotlami alebo 
jednotiek kombinovanej výroby 
poskytujúcich dodávky tepla a/alebo 
elektriny do spracovateľského zariadenia, 
sa za jednotku analýzy na účely výpočtu 
uvedeného v bode 17 považuje rafinéria.

než tých, ktoré sú kombináciou 
spracovateľských zariadení s kotlami alebo 
jednotiek kombinovanej výroby 
poskytujúcich dodávky tepla a/alebo 
elektriny do spracovateľského zariadenia, 
sa za jednotku analýzy na účely výpočtu 
uvedeného v bode 17 považuje rafinéria.

Pozmeňujúci návrh 112

Návrh smernice
Príloha I – odsek 1 – bod 6 – písmeno c
Smernica 2018/2001/ES
Príloha VI – bod 18 – pododsek 3

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci návrh

Odpady a zvyšky vrátane všetkých 
odpadov a zvyškov zahrnutých v prílohe 
IX sa považujú za odpady a zvyšky 
s nulovými emisiami skleníkových plynov 
v rámci životného cyklu až do procesu 
zberu týchto materiálov, bez ohľadu na to, 
či sa pred premenou na konečný produkt 
spracúvajú na medziprodukty. Zvyšky, 
ktoré nie sú zahrnuté v prílohe IX a sú 
vhodné na použitie na trhu s potravinami 
alebo krmivami, sa pokladajú za zvyšky 
s rovnakým objemom emisií z ťažby, 
zberu alebo pestovania surovín, eec, aký 
vykazuje ich najbližšia náhrada na trhu 
s potravinami a krmivami, ktorá sa 
uvádza v tabuľke v časti D prílohy V.

Odpady a zvyšky vrátane všetkých 
odpadov a zvyškov zahrnutých v prílohe 
IX sa považujú za odpady a zvyšky 
s nulovými emisiami skleníkových plynov 
v rámci životného cyklu až do procesu 
zberu týchto materiálov, bez ohľadu na to, 
či sa pred premenou na konečný produkt 
spracúvajú na medziprodukty.
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